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Москва. — Пресове аґент 
ство Ройтерса інформує про 
поширення страйків робіт- 
ників в Совєтському Союзі і 
в Україні зокрема. Різниця 
між страйкарями в У країні й 
інших республіках СССР є в 
тому, що вуглекопи в УССР 
домагаються не тільки поп- 
рави соціальних умов, але 
також ставлять політичні 
вимоги. Наприклад, страй- 
куючі в копальнях вугілля 
Червонограду включили до 
своїх вимог справу повної 
самостійности для України, 
а крім вимоги про потрійну 
підвишку платні та покра- 
щання соціальних пільг, 
сильно підтримали вимогу 
робітництва про резиґна- 
цію Міхаїла Горбачова з 
посту президента СССР. 

„Без розв’язки політич- 
них проблем, ми не зможе- 
мо розв’язати економічного 
занепаду”, — заявив корес- 
пондентам Міхаїл Крилов, 
представник страйкового 
комітету вуглекопів в регіо- 
ні Донбасу. Страйки далі 
продовжуються і через ос- 
танніх кілька днів до страй- 
карів долучилися робітники 
30-ох інших копалень, не 
зважаючи на обіцянки віце- 
президента СССР Ґеннадія 
Янаєва про кількамільйоно- 
ву програму допомоги і 
забезпечення робітників. 

У західніх областях Укра 
їни, де національна свідо- 
мість стоїть дуже високо, 



вуглекопи прямо кажуть, 
що „праця їхніх рук іде 
прямо до центру”, очевид- 
но на отримання величезної 
зграї партократів ,які вже 
понадс 70 років живуть роз- 
кішним життям коштом ін- 
ших, — заявив представник 
страйкового комітету в Чер- 
вонограді Олег Картюк. 
„Ми є приготовані страй- 
кувати рік, два й більше без 
винагороди і хліба, щоб 
тільки добитись свого — 
тобто здобути вільну демо- 
кратичну Україну”, заявив 
голова страйкового коміте- 
ту О. Картюк. 

Комуністична партія, яка 
є головним чинником в од- 
нопартійній тоталітарній 
системі правління, уряд і 
Верховна Рада СССР не 
сповнила своїх обіцянок для 
робітників з 1989 року. Вуг- 
лекопи кажуть, що й тепер 
вони не мають довір’я до 
обіцянок віцепрезидента 
Янаєва, який каже, що уряд 
готовий на більші мільйоно 
ві субсидії, щоб тільки поліп 
шити життєвий стандарт 
робітників, зокрема вугле- 
копів, важливої для СССР 
індустрії. 

Страйки вуглекопів впли- 
вають на інші галузі індуст- 
рії, зокрема на сталеварні, 
транспорт, заводи, фабрики 
тощо. Вуглекопи знають 
собівартість і тому не відсту 
пають від своїх первісних 
вимог. 



Торонтонська Катедра приймає 

подання на стипендії 



Торонто, Онт. — Катед- 
ра Українських Студій при 
Торонтонському універси- 
теті повідомляє про кон- 
курс на кілька дотацій і 
премій на 1991-92 рік. 

Дослідну дотацію ім. 
Дмитра й Наталі Галушків 
признається старшому нау- 
ковцеві, який веде досліди, 
що завершаться виданням 
праці з галузі українознав- 
ства. Перевагу надається 
україністам з-поза Північ- 
ної Америки, зокрема тим, 
що працюють в східньо- 
середній Европі, на Далеко- 
му Сході, в Австралії та в 
інших країнах, де можливос 
ті для українознавчих сту- 
дій обмежені. 

Дотацію ім. Іллі й Пав- 
лини Шкільників признаєть 
ся докторантові, який закін- 
чує працю над докторською 
дисертацією з української 



історії, мовознавства, літе- 
ратури, мистецтва, політо- 
логії або споріднених дис- 
циплін. Кандидатові на ці 
дотації запрошується вно- 
сити подання. 

Катедра також призна- 
чить кілька премій. Серед 
них є премія в пам’ять Кеті 
Обал для допомоги студен- 
там і аспірантам, які вив- 
чають українські предмети. 
Премія українського Тися- 
чоріччя надається за визнач 
ну студентську працю на 
українську тему. 

За додатковими інформа- 
ціями про дотації ім. Галуш 
ків і Шкільників, включно з 
грошовою вартістю і речен- 
цем на подання (15-го квіт- 
ня) можна звертатися пись- 
мово до: СЬаіг оГ ІЛсгаіпіап 
5шє1іе8, 100 Зі. Сеог§е 5і„ 
Ііпіуегкіїу оГТогопіо, Тогоп 
Ю, Опіагіо М58 1 А 1 . 



В НЮ ЙОРКУ НАРАДЖУВАЛИСЬ 

ПОЛІТИЧНІ ПАРТІЇ 



Ню Йорк. — Тут в п’ятни- 
цю, 15-го березня, відбула- 
ся нарада українських полі- 
тичних партій і організацій 
для обговорення ситуації в 
Україні, у зв’язку з рефе- 
рендумом, який, на думку 
його режисерів і ініціяторів, 
мав би визначити майбут- 
ню структуру СССР. 

В нарадах взяли участь 
виключно представники по- 
літичних партій і організа- 
цій: Організація Українсь- 
ких Націоналістів, Органі- 
зація Українських Націона- 
лістів закордоном, Союз 
Гетьманців- Державників, 
Союз Земель Соборної Ук- 
раїни — Селянська Спілка, 
Український Демократич- 
ний Рух, Український На- 
ціонально-Державний Со- 
юз, Українська Демокра- 
тично-Республіканська Пар 
тія, Українське Національ- 
но-Демократичне Об’єднай 
ня, Українська Революцій- 



на Демократична Партія. 

Наради відкрив голова 
Уряду УНР в екзилі і голо- 
ва централі УНДС проф. 
Іван Самійленко та передав 
їх ведення д-рові Степанові 
Ворохові, який запропону- 
вав таку програму: 

* З’ясування ситуації в 
У країні, виміна думок і про- 
позицій, схвалення спільно- 
го становища до референду- 
му 17-го березня 1991 року в 
Україні та його можливих 
наслідків; 

* Прийняття пресового 
комунікату про наради і їх 
вислід. 

Після ділової і вичерпної 
виміни думок, нарада вирі- 
шила відбувати зустрічі для 
обговорення становища і 
активного політичного від- 
ношення до сучасної бороть 
би українського народу за 
його національну і держав- 
ну незалежність. 



Л. КРАВЧУК ДАВ ІНТЕРВ'Ю 



Київ (УНІАР, ПС УРП). 
— Тут в неділю, 17-го берез- 
ня, в день референдуму, 
відразу після голосування 
голова Верховної Ради Ук- 
раїни Леонід Кравчук дав 
інтерв’ю для українських та 
іноземних журналістів, у 
якому зазначив, що не хотів 
би ані такого союзу, що був, 
ані такого, що є, а тільки 
союзу на абсолютно нових 
принципах, до якого добро- 
вільно входили б повністю 
суверенні держави. Л. Крав- 
чук підкреслив, що у нього 
склалося враження, що у 
керівників центру останнім 
часом стався певний пово- 
рот у підході до побудови 
союзу, і у виступах з Моск- 
ви нині йдеться не про союз 
держав, а про союзну держа 
ву. За його словами, чим 
міцнішим буде центр, тим 
слабшими будуть суб’єкти 
союзу, а це неприпустимо. 
Відповіді на питання, як він 
проголосував на Всесоюзно 
му референдумі, Кравчук не 
дав. О 12-ій год. дня інтер- 
в’ю було показане у програ- 
мі українського телебачен- 
ня „Новини”, при чому дея- 
кі місця у ньому можна 
було уважати порушенням 
закону про заборону агіта- 
ції в день референдуму. 

Як повідомляє ПС УРП, 
Л. Кравчук також дав інтер- 
в’ю для газети „Аргументи 



Новий успіх СФУЖО на міжнародному форумі 



Джерзі Ситі, Н.Дж. (О. 
Кузьмович). — Про цей 
новий успіх українських 
зорганізованих жінок на 
форумі Об’єднаних Націй 
ми вже подавали коротку 
вістку. Тепер представниці 
СФУЖО відвідали нашу 
редакцію, щоб розповісти 
точніше про нові можливос 
ти та завдання, що дає їм на 
міжнародному полі прий- 
няття СФУЖО до групи 
неурядових організацій, які 
діють на терені ООН. 

З інформацій наших гос- 
тей в особах Лідії Гладкої, 
референтки зовнішніх справ 
СФУЖО, Олени Процюк, 
заступниці голови СФУЖО 
і делегатки Світового Руху 
Матерів при ООН (МММ), 
Ірини Куровицької, її зас- 
тупниці та заступниці Л. 
Гладкої до НҐО Надії Ра- 
тич, довідуємось, що ли- 
стом з грудня 1990 ро- 
ку повідомлено голову 
СФУЖО Марію Квітковсь- 
ку, що ця організація є прий- 
нята до НГО та його Відді- 
лу публічної інформації на 
повноправному статусі. 

Наші гості стараються по 
змозі вияснити нам цілу 
складну систему праці усіх 
відділів та організацій, що 
належать до ООН, або є з 
ними пов’язані, та широких 
можливостей, які дає присут 
ність у них українських жі- 
нок. 

У Світовому русі Мате- 
рей (МММ) СФУЖО вже є 
членом майже 40 років. 
МММ має дорадчий статус, 
що дозволяє також на „ін- 
тервенції”, це значить вне- 
сення усних чи письмових 
заяв на форумі ООН, зокре- 
ма тих, що торкаються мате 
рей і дітей. 




У редакції ,, Свободи” (сидить) Л. Гладка (стоять, зліва): 
Н. Ратич, І. Куровицька, О. Процюк. 



Представниці СФУЖО 
О. Процюк і І. Куровицька є 
постійно на усіх міжнарод- 
них зборах, конвенціях, кон 
ференціях, засіданнях тут та 
в інших країнах, де можуть 
популяризувати чи висува- 
ти українські питання. Ба- 
гато вдалося здобути у Де- 
каді дитини, а останньо 
представниці в МММ здобу 
ли широке зацікавлення ка- 
тастрофою в Чорнобилі та її 
трагічними наслідками. Те- 
ма Чорнобиля є від 1986 
року постійно обговорюва- 
на не лише на терені МММ, 
але взагалі в ООН, що завер 
шилася на внесок МММ 
схваленням відповідної зая- 
ви ЮНІСЕФ виданої у квіт- 
ні 1990 року. Цю заяву наші 
представниці вислали до 
усіх членів ЮНІСЕФ. В то- 
му році, як інформують 
гості, ця організація призна 
чила 3 міл. дол. для жертв 
Чорнобиля. 

Після таких вияснень нам 



навіть незручно вже ставити 
питання, яка користь для 
наших представниць бути в 
Світовій організації матерів 
бо бачимо, що там можна 
постійно порушувати ці пи- 
тання, які торкаються укра- 
їнських трагедій і проблем, 
як ось трагедії Чорнобиля, 
політичних в’язнів-жінок та 
інших. Постійна участь 
представниць СФУЖО, їхні 
знайомства з жінками ін- 
ших народів, можливість 
участи у різних нарадах та 
конференціях в рамках 
ООН та ставлення внесків 
чи хоча б запитів, популя- 
ризують наші стремління. 

Прийняття представниць 
СФУЖО до НГО — це чер- 
говий крок вперед у міжна- 
родних зв’язках, що його 
досі зробили лише українсь- 
кі жінки і тому можуть цим 
справді погордитися. Зокре- 
ма важливим є це, що їх 

(Закінчення на стор. 3) 



і факти, де на запи- 
тання, чи міцний, на ду- 
мку Л. Кравчука, союз 
між республіками Л. Крав 
чук відповів: „Договір, 

укладений 1922 року не 
виправдав надій народів, 
які об’єдналися в союз. Ук- 
раїнський, та і багато інших 
народів однозначно вважа- 
ють, що таким, яким він є 
сьогодні, союз бути не мо- 
же. Минулого року парля- 
мент нашої республіки ух- 
валив декларацію про дер- 
жавний суверенітет. За неї 
стоячи голосували всі: і 
комуністи, і соціал-демок- 
рати, і представники інших 
партій”. 

Далі Л. Кравчук пояснив, 
що населення України хоче, 
щоб новий союз був створе- 
ний на принципово нових 
основах. ,,Ми вважаємо, 
що це повинен бути Сюз 
суверенних держав. Всі полі 
тичні структури, всі структу 
ри влади повинні будувати- 
ся, виходячи з інтересів рес- 
публік. У новому Союзі 
повинні бути враховані інте 
реси всіх народів — націо- 
нальні, політичні, духовні. 
Крім того, необхідні гаран- 
тії, що цей союз не перетво- 
риться, як це сталося після 
1922 року, в тоталітарну 
державу, отже в договорі і 
ці принципи повинні бути 
враховані. Договір не пови- 
нен бути загальним. Слід 
зформулювати статті та- 
ким чином, щоб не було 
двозначности у тлумачен- 
ні”. 

Голова Верховної Ради 
України підкреслив, що ук- 
раїнці хочуть свободи, але 
не за рахунок інших наро- 
дів. На його думку, в ново- 
му договорі повинні бути 
чітко визначені повноважен 
ня між республіками і цент- 
ром. На жаль, зауважує 
Кравчук, на обговорення 
Ради федерації виносяться 
такі проекти документів, які 
віддзеркалюють попередні 
позиції. Треба, щоб у рес- 
публіках діяли тільки їхні 
закони, щоб республіки бу- 
ли господарями на своїй 
землі і вирішували всі питан 
ня, які входять у їх компе- 
тенцію. На думку Кравчу- 
ка, не центр, а республіки 
повинні визначати об’єми 
центральної влади. „Наша 
Верховна Рада визначила, 
які повноваження залиша- 
ються за республікою, які 
повинні бути передані цент 
рові: це оборона, космос, 
атомна енергетика, великі 
науково-технічні проблеми 
і деякі інші сфери. Все інше 
вирішується республікою, 
як суверенною державою”. 

Л. Кравчук повідомив, 
що Україна вже підписала 
економічні договори з 14 
республіками, які входять 
до складу СССР. Підтвер- 
див, що в майбутньому Ук- 
раїна матиме свою валюту, 
але спочатку треба зробити 
все для того, щоб Україна 
стала більш відкритою як 
для інших республік, так і 
для всього світу. Для цього, 
окрім закону про економіч- 
ну самостійність України і 
про місцеве самоуправлін- 
ня, незабаром вийдуть зако 
ни про зовнішньоекономіч- 

(Закінчення на стор. 4) 



Білий Дім передбачає 

резиґнацію С. Г уссейна 



Вашінґтон. — Кореспон- 
дент газети „Ню Йорк 
Тайме” Ендрю Розентол 
аналізує становище амери- 
канської Адміністрації до 
перспективи зміни влади в 
Іраку. 

В той час як ЗСА і їх 
союзники в антисаддамівсь 
кій коаліції прагнуть оста- 
точного перемир’я з Іра- 
ком, Адміністрація Джорд 
жа Буша вже будує пляни і 
виходить з нової настанови, 
що іракському президенто- 
ві не вдасться втриматися 
при владі до кінця цього 
року. 

Президент Дж. Буш нед- 
возначно заявив, що він 
підтримує опозиційні полі- 
тичні сили в Іраку. Однак ні 
американський Президент, 
ні його помічники не плека- 
ють ілюзії — наступник С. 
Гуссейна на пості іраксько - 
го президента навряд чи 
займе більш дружнє і більш 
сприємливе для Америки 
становище, яке влаштову- 
вало б саму Адміністрацію. 

Згідно з оцінкою Білого 
Дому, в Іраку покищо не 
існує політичної сили, яка 
могла б зрівнятися своєю 
силою з правлячою соціяліс 
тичною партією Баат, до 
якої належить Гуссейн. У 
зв’язку з цим баатистам, 
мабуть, вдасться зберегти 



владу, хоч С. Гуссейнові 
доведеться залишити прези 
дентський пост. Нема сумні 
ву, що ЗСА воліли б мати 
справу з іншою політичною 
силою, ніж партія Баат. 

Державний секретар ЗСА 
Джеймс Бейкер після повер- 
нення з десятиденної поїзд- 
ки по країнах Близького 
Сходу і СССР заявив, що 
практично всі офіційні осо- 
би, з якими він зустрічався, 
переконані в тому, що Гус- 
сейнові вже в цьому році 
доведеться відмовитися від 
свого посту. 

Недавно Дж. Бейкер зая- 
вив в інтерв’ю: „Ми хотіли 
б бачити зміни в іракському 
уряді і не робимо з цього 
секрету”. Разом з тим дер- 
жавний секретар підкрес- 
лив, що З’єднані Стейти 
Америки і їх союзники хоті 
ли б зберегти в територіяль 
ній цілісності Ірак — інак- 
ше в регіоні „виникне полі- 
тичний вакуум”, який дове- 
деться чимось заповнити. 

Судячи з усього, Адміні- 
страція ЗСА змушена стри- 
мувати власне бажання наб- 
лизити кінець політичної 
кар’єри Гуссейна. Вашінґ- 
тон розуміє, що не повинен 
вмішуватися у внутрішні 
справи Іраку в умовах, коли 
воєнні дії вже припинені. 



У СВІТІ 



ПРЕДСТАВНИКИ ПІВНІЧНО- Атлантійського Оборон 
ного Союзу (НАТО) обговорюють в Брюсселі справу 
переговорів державного секретаря ЗСА Джеймса Бейкера 
з президентом СССР Міхаїлом Горбачовим, міністром 
закордонних справ Александром Безсмертних та іншими 
совєтськими урядовими чинниками. Першочерговою 
темою була справа договору про редукцію звичайної зброї 
і війська в Европі. Деякі представники, користуючись 
точними інформаціями розвідки, повторяли вже відому і 
голосну справу, що СССР ховає велику частину зрбої, 
зокрема танків, гармат, панцерних возів, ракет із засягом 
на близьку віддаль за Уралом, куди вже не досягає договір 
підписаний в Парижі. Що говорив Бейкер з совєтськими 
диктаторами і які будуть висліди його розмов, покищо не 
відомо. НАТО вимагає, щоб СССР дотримувався букви 
договору, бо в інакшому разі вони зірвуть домовленість. 
Дотримання унеможливило б підписання американсько- 
совєтського договору про зменшення стратегічної зброї, 
кажуть військові спеціалісти. 

НІМЕЧЧИНА ПОГОДИЛАСЯ надати Ізраїлеві додатко- 
ву допомогу у висоті 5 біл. дол. на влаштування нових 
емігрантів з Совєтського Союзу і побудови для них 
відповідних приміщень. Програма цієї великої допомоги 
розрахована на п’ять років. Справу допомоги полагодив з 
німецькими урядовими чинниками міністер закордонних 
справ Ізраїля Дейвид Леві, який вів безпосередні перегово- 
ри з міністром закордонних справ Німеччини Гансом 
Дітріхом Ґеншером і канцлером уряду Гельмутом Колем. 
Дотепер з СССР до Ізраїля прибуло 200,000 жидів, велика 
частина яких живе у примітивних умовах. Крім того до 
Ізраїля приїжджають також жиди з Ефіопії. 

ОПИТИ ПЕРЕВЕРДЕНІ в Мадярщині, Польщі, Чехо- 
Словаччині, Литві і Російській федерації виказали, що 
громадяни тих країн і республік вважають Мадярщину 
взірцем демократичного й економічного прогресу у 
Східній Европі, а Росію найбільш запущеною країною, яка 
не може дати собі ради навіть з продуктами, які готові вже 
надходять із західніх країн. Опити були переведені 
мадярсько-французьким інститутом дослідів публічної 
опінії, який пропонував згаданим країнам і республікам 
перебудувати свої системи, взоруючись на найкращому 
моделі. 

КОЛИШНІЙ ПРЕЗИДЕНТ З’єднаних Стейтів Америки 
Ричард Ніксон незабаром відвідає Литву. 23-го березня він 
прибуде до Вільнюса на особисте запрошення тамошньо- 
го президента Витавтаса Ляндсберґіса. Це буде перша 
візита у Прибалтиці політичного діяча такого маштабу. В 
минулому році нюйоркський сенатор Альфонс Д’Амато 
пробував продістатись до Литви з території Польщі без 
совєтського дозволу, але каґебівські прикордонники не 
впустили сенатора до республіки. З Ніксоном мабуть 
такий випадок не трапиться. Ніксон перебуває тепер у 
Москві і звідти він полетить до Вільнюса на окремому 
літаку замовленому для нього литовським урядом. В 
суботу, 23-го березня, назначені переговори між Ніксоном 
і Ляндсберґісом. В неділю відбудеться парадний бенкет на 
честь високого американського гостя. Ніксон прибуде до 
Вільнюса з кількома політичними й економічними 
дорадниками. 

ГЕНЕРАЛ ІЗРАЇЛЬСЬКОЇ АРМІЇ Рамі Дотан признався 
до вини у перекупстві. Він взяв від американських 
летунських компаній, зглядно летунської індустрії, 12 міл. 
долярів за сприяння торгівлі американців з ізраїльською 
армією. Військовий суд визнав ген. Дотана винним і виніс 
присуд — 13 років в’язниці. До проголошення присуду ген. 
Дотан надіявся на поблажливість суддів, бо, як він заявив: 
,,Я не брав гроші від Ізраїля, а від американської 
компанії”. Суд однак дотримувався закону, що офіційні 
особи не можуть брати гроші ні від кого. 



МІНІСТЕР ЗАКОРДОННИХ справ Німеччини Ганс 
Дітріх Ґеншер знову відбув дводенну візиту до Москви, де 
він зустрічався з президентом СССР Міхаїлом Горбачо- 
вим, своїм совєтським колегою Александром Безсмерт- 
них і представниками німецької національної меншини. 
Під час пресової конференції Ґеншер заявив, що М. 
Горбачов обіцяв йому прийняти делегацію совєтських 
німців і вислухати їхні зажалення. Сьогодні в СССР живе 
1,8 міл. німців.- 



РЕФЕРЕНДУМ — ЦЕ ДОВІР’Я ДО 
КОМПАРТІЇ І ГОРБАЧОВА 

- КАЖЕ МОСКВА 



Москва. — Кремлівські 
диктатори, використовую- 
чи референдум, який відбув 
ся в багатьох республіках 
СССР в неділю, 17-го берез- 
ня, для своїх пропаґандив- 
них цілей і для скріплення 
престижу Комуністичної 
партії і її генерального сек- 
ретаря, президента і дикта- 
тора СССР Міхаїла Горба- 
чова про якого ще кілька 
днів тому говорили аналіти 
ки, що його дні пораховані, 
а його програма перебудо- 
ви і демократизації цілкови- 
то збанкрутована. 

Кремлівські пропаґандис 
ти, зараз таки після проголо 
шення вислідів референду- 
му, взялися на всі лади вико 
ристовувати цей „всенарод- 
ний” опит і дійшли до вис- 
новку, що перебіг плебісци- 
ту це вотум повного довір’я 
до політики М. Горбачова і 
його майже повністю зруй- 
нованої економіки, очевид- 
но, завдяки довголітнього 
господарювання Комуніс- 
тичної партії і її ставленни- 
ків. Ґріґорій Ревенко, голов 
ний дорадник Горбачова у 
справі референдуму заявив 
на пресовій конференції що 
референдум це „фундамент 
для майбутніх демократич- 
них реформ в СССР” і „по- 
ширення суверенних прав” 
у республіках. Ревенко ані 
одним словом не згадав при 
тому про висліди голосуван 
ня на підставі республікан- 
ських бюлетенів. Він напев 
но знає, що відповідаючи на 
випрацювьоване Верхов- 
ною Радою України питан- 
ня, усі області України під- 
тримали повний суверені- 
тет республіли, а голосуючі 
в західніх областях України 
домагалися крім того пов- 
ної самостійности й неза- 
лежности України та відки- 
нули повністю питання про 
потребу союзу випрацюва- 
не в лябораторіях ЦК КП- 
СС. 

Комуно-московські про- 
пагандисти, яких компар- 
тія тисячами вислала в на- 
род для пояснення справи 
референдуму заявляють, 



що 75 відсотків, тобто при- 
близно 105 міл. населення 
голосувало за союз, 77 від- 
сотків заявились за існуван- 
ня Союзу в оновленій фор- 
мі. 

Вислані ЦК КПСС пропа 
гандисти промовчують та- 
кож висліди голосування в 
Російській федерації, насе- 
лення якої підтримало пов- 
ністю Боріса Єльцина, голо 
ву Верховної Ради тієї рес- 
публіки ,який не тільки до- 
магався перед референду- 
мом уступлення М. Горба- 
чова з посту президента 
СССР, але поставив на ба- 
льоті питання про вибір 
президента всенародним 
голосуванням, бо інакше 
теперішній президент все 
залишатиметься диктато- 
ром без мандату народу. 

Західні політичні аналіти 
ки і дипломати кажуть, що 
вони тепер дещо більше 
розуміють переставлення 
М. Горбачова з центру на 
право, де він ‘знайшов під- 
тримку в армії і КҐБ, бо він 
мав тільки два виходи: зре- 
зиґнувати зі свого посту, 
або стати пішаком генералі 
тету армії і КҐБ. Він^амбіт- 
ний політик, вибрав цю дру- 
гу можливість і його про- 
тектори постаралися підтри 
мати референдум, а тим 
самим його престиж. 

Кореспонденти повідом- 
ляють, що М. Горбачов 
зробив чергову погану по- 
милку, яка може вдарити по 
ньому дуже сильно. День 
після референдуму він про- 
голосив підвишку цін на 
товари широкого вжитку, 
включно з харчовими про- 
дуктами на оо відсотків, ці- 
на хліба молока, масла і 
молочних продуктів потро- 
їлась, викликавши відрухо- 
ву негативну реакцію наро- 
дів. Політичною помилкою 
треба вважати те, що він, 
проголошуючи підвишку 
для цілого СССР, ще раз 
вмішався до внутрішніх су- 
веренних прав республік і 
цим самим дав доказ свого 
комуно-московського ім- 
перського мислення. 



Театр ім. Духновича в 

Пряшеві загрожений 



Пряшів, Чехо-Словаччи- 
на (М.М.). — Федеральний 
парламент та уряд Чехо- 
Словаччини вже кілька міся- 
ців обговорює „реституцій- 
ний закон”, тобто закон про 
повернення націоналізова- 
них об’єктів їх первісним 
власникам. Цей закон дуже 
пошкодить пряшівському 
українському театрові ім. 
О. Духновича, будинок яко- 
го колись належав Римо- 
Католицькій Церкві. Церк- 
ва висловлює законні пре- 
тенсії на свій будинок, на 
реконструкцію якого україн 
ський театр лише минулого 
і цього року дав майже 6 
міл. крон із свого бюджету. 

У понеділок, 4-го лютого 
представники театру обго- 
ворювали це питання з пред 
ставником Римо-Католиць 
кої церкви в міській ратуші. 
Ніякої угоди не заключено, 
однак все вказує на те, що 
театр у найближчому часі 



буде змушений виселитися 
з об’єкту, який понад 40 
років був його домівкою. 

Місто пропонує Театрові 
ім. Духновича старий буди- 
нок колишнього словацько- 
го театру ім. Й. Заборсько- 
го з минулого століття, 
який теж вимагає капіталь- 
ного ремонту. Ремонт, на 
думку спеціялістів, буде 
тривати кілька років і був 
би дорожчим ніж побудова 
нового театру. Єдиний ук- 
раїнський професійний те- 
атр за межами України зали 
шається, таким чином, без 
стріхи над головою. 

Реституційний закон по- 
кищо не вступив у дію. Ди- 
рекція театру хотіла б відку 
пити будинок у Церкви або 
хоча вирентувати його. Та 
Церква не хоче і чути про 
це. Остаточне слово має 
сказати міністерство куль- 
тури Словаччини. 



В АМЕРИЦІ 



У ВАШІНҐТОНІ, де політичні переконання уважаються 
дуже важливим фактором для остаточного визначення 
даного політика, з новим демократичним сенатором зі 
стейту Коннектикат має вашінґтонський політичний світ 
деяку заковику, бо голосує він з демократами, звучить, як 
республіканець і робить серйозні закиди обидвом політич- 
ним партіям. Джозеф Ліберман, починаючи свою сенатор- 
ську кар’єру, каже, що демократи дальше уважають, що 
для полагодження будь-яких проблем потрібно тільки 
кинути гроші, а також уважають, що надання допомоги 
приватному секторові означає допомогати багатим. 
Натомість республіканці ігнорують соціальні потреби 
країни. 

ОФІЦІЙНІ ЧИННИКИ УРЯДУ президента Джорджа 
Буша заявили, що новим амбасадором Совєтського 
Союзу до ЗСА призначено довголітнього партократійно- 
го професійного дипломата Віктора Комплектова. Цей 59- 
літній спеціаліст від американських і латино-американсь- 
ких справ прийде на місце Александра Безсмертних, якого 
призначено на пост міністра закордонних справ СССР на 
місце Едуарда Шеварнадзе, який зрезиґнував минулого 
року з попередженням, що країна котиться до диктатури. 
Призначення В. Комплектова амбасадором до Вашінґто- 
ну, за твердженнями знавців совєтської політики, вказує на 
те, що в останньому часі партократи перемагають у 
кремлівському верховодстві та стараються вести більш 
твердолінійну політику у відношенні до Заходу. 
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Клопіт з демократією 

Антична Атенська Республіка із першим 
теоретиком демократії Солоном у VI сторіччі 
перед Христом не була ідеальною у нашому 
теперішньому розумінні. Користуючись „остра- 
кізмом”, прогнали з краю праведника Аристида. 
Обвинуватили Сократа, що його вважаємо 
наймудрішим чоловіком в історії світу, у демора- 
лізуванні молоді, засудили на смерть і страти - 
ли, казавши випити трутизну. А проте Атенська 
Республіка таки була колискою демократії і 
саме своїми недоліками доказала, що держав- 
ний демократичний устрій — найтрудніший, 
найскладніший, бо вимагає політичної зрілости 
народу. 

Водночас фірмою демократії прикривали 
себе деспоти, і по нинішній день маскою демо- 
кратії автократи прикривають свої злочини. 
Ленінська конституція була „найдемократичні- 
шою у світі”. Большевицькі віршоплети склали 
навіть пеан у честь большевицької демократії: 
„Я друґой такой страни не знаю, ґдєтак вольно 
дишіт челавєк”. Коли Едвард Шеварднадзе 
закинув Горбачову змагання до диктатури, 
Горбачов обурився і назвав свого вчорашнього 
приятеля „зрадником перебудови”, яку він, 
Ґ орбачов, вестиме далі. Ґ орбачов далі деклямує 
про демократію, будучи вірним комунізмові та 
опершися на військо А політичну поліцію. 

Коли розпочалася криза в обширі Перської 
затоки, демократичні критики політики прези- 
дента Джорджа Буша вказували на факт, що 
арабський Кувайт не вартий війни за його 
свободу, бо тамошній державний устрій най- 
більш назадницький. Вернувшись до визволено- 
го американцями Кувейту, емір Шейх аль-Ахмад 
поцілував землю, але цього мало було кувайт- 
цям. Знаючи, що він завдячує Америці, той 
кувайтський автократ обіцяв провести демокра- 
тичні реформи. Півмільйона американців у 
військових уніформах, зосереджені в пустині 
Савдійської Аравії, переконалися з власного 
досвіду, що в Савдійській Аравії невільно пити й 
краплі алькоголю (повороті кинулися до пива), 
жінкам не вільно керувати автом і небезпечно, 
щоб жінка на вулиці засміялася. Тепер після 
фантастичної воєнної перемоги і в Савдійській 
Аравії почали натякати на потребу зміни деяких 
перестарілих обичаїв. 

Своєрідною політичною сенсацією став 
перший після війни проти Іраку виступ на 
телевізії іракського диктатора Саддама Г уссей- 
на. у „Ню Йорк Таймсі” з 17-го березня є про це 
широкий допис із столиці Савдійської Аравії і 
окремо наведено цитати з його промови. Сад- 
дам виправдувався, що „недавні сумні події” 
перешкодили йому виступити з промовою до 
народу швидше. Лаявся, що 28 держав провели 
проти Іраку „брутальну агресію”. Таврував 
„відступників, дезертирів, зрадників і закордон- 
них провокаторів", які провели в різних містах 
Іраку бунтарські виступи проти легальної влади. 

І — найважливіше — заповів перехід на „політич- 
ний плюралітет” та зміну конституції. 

Президент Буш негайно зареаґував: не 
: можна вірити Саддамові. За словами Буша, його 
-довір’я до Саддама Гуссейна рівняється нулеві. 

; Демократична система, — як сказано вище,- 
ітрудна, складна, вимагає зрілости народу. Але 
вона найтривкіша і єдино природна, бо природа 
людини така, що прагне свободи. В Америці є 
стільки свободи, що вона інколи переступає 
межу до сваволі. Найлегшою державною систе- 
мою є автократизм, диктатура однієї партії або 
одиниці. Але це система неволі. А що все 
неприродне мусить швидше чи пізніше провали- 
тися, то й авторитарні системи провалюються,* 
-провалився комунізм як диктатура однієї партії. 
■Повіяв по широкому світі подув демократії. Як 
-довго Міхаїл Горбачов тримається комунізму — 

■ не може бути свободи народів, що їх насильно 
включено в кордони імперії. Заява Саддама 
Гуссейна про демократизацію режиму в Іраку є 
засобом втриматися при владі. Але вдача дикта- 
тора не зміниться на вдачу демократичного 
лідера, який шанує волю народу. Англійська 
королева не має права навіть виголосити промо- 
ву, якої згори не апробує прем’єр. Але в Англії 
„Маґна харта лібертатум” існує від 1215 року. 
Президент Буш сказав правду: Саддам Гуссейн 
використовує назву демократія тільки для 
демагогії. І тому його влада дуже короткотрива- 
ла. 



Олександер Серафим 

ДОЛЯ СПІЛЬНИХ 

ПІДПРИЄМСТВ В СССР 



Роман С. Голіят 

Совєтські партократи в Ню Йорку 



Найбільш новаторською 
і радикальною реформою 
Горбачова було прийняття 
закону, який дозволяє совєт 
ським підприємствам роби- 
ти договори з іноземними 
спільниками відносно спі- 
льних підприємств. Совєти 
передбачали досягнути дея- 
кі користі: 1) отримати зі 
Заходу нову технологію і 
професійний керівничий дос 
від, 2) бути побудником до 
заміни імпортів місцевими 
виробами і 3) збільшити 
свої експорти. 

Удосконалюючи техно- 
логію у виробництві спо- 
живчих та індустріальних 
виробів і використовуючи 
західній досвід у веденні 
підприємств, Горбачов на- 
магався зробити совєтські 
вироби конкуренційними на 
світовому ринку. Це помог- 
ло би економії СССР змен- 
шити імпорти, пропонуючи 
при тому своїм покупцям 
свої власні якісні вироби, і 
збільшити експорти, що 
мало би позитивний вплив 
на запасну тверду валюту. 

Совєтський уряд дозво- 
лив чужинцям бути власни- 
ками на 99% спільних під- 
приємств. Президентський 
декрет, опублікований при 
кінці 1990 року навіть доз- 
воляє творити фірми, в яких 
чужинці можуть бути повни 
ми (на 100%) власниками. 



Великим і болючим уда- 
ром для Моцарта була 
смерть його батька — Лео- 
польда в травні 1787 року — 
батька, якому він дуже ба- 
гато завдячував у своїй му- 
зичній кар’єрі і в своєму 
житті взагалі. Біографи 
твердять, що зі смертю 
батька Моцарта огорнув 
глибокий песимізм і депре- 
сія, з яких він цілком не 
вийшов до самої своєї смер- 
ти 5-го грудня 1791 року. До 
того ж почала підупадати 
на здоров’ї також його дру- 
жина Констанца. Мабуть, 
передчуваючи свою недале- 
ку смерть, він розпочав ком 
понувати для самого себе 
Реквієм, якого так і не встиг 
закінчити, бо помер під час 
праці над його кінцевою 
частиною. 

Поховано Моцарта на 
цвинтарі св. Марії поблизу 
Відня. Але з причини мате- 
іяльних злиднів, поховано 
ого не в окремій могилі, а в 
спільній, як це робиться у 
випадку похоронів різних 
волоцюг чи просто дуже 
бідних людей, які як-то ка- 
жуть, не мають „шеляга за 
душею”. Як подають біогра 
фи, крім його дружини, пог- 
ребників та його собачки, 
нікого іншого не було на 
похоронах. І тому, коли аж 
по семи чи по восьми роках 
після смерти Моцарта Кон- 
станца знову вирішила від- 
відати могилу свого чоло- 
віка, то вона фактично нія- 
кої його могили там не знай 
шла. Там була величенька 
галявина землі, заросла тра 
вою... Щоправда, тепер на 
тій галявині стоїть камін- 
ний пам’ятник сірого кольо- 
з написом на ньому — 

ОЦАРТ. Чи саме під тим 
пам’ятником спочивають 
тлінні останки Моцарта — 
це вже інше питання. 



Вони самі можуть встанов- 
ляти ціни і вибирати своїх 
постачальників. Щоби при- 
тягнути західні фірми до 
цих спільних підприємств, 
держава пішла на певні інші 
уступки — як звільнення від 
податків протягом перших 
двох років, пересилання 
заробітку на Захід і, в разі 
ліквідації, інвестицій у твер 
дій валюті та інші полегші. 

Помимо того, західні під 
приємці ПІДХОДИЛИ І ПІДХО- 
ДЯТЬ до спільних підпри- 
ємств дуже стримано і див- 
ляться на них скептично. 
Одним може з найбільших 
застережень є неясність від- 
ношення рубля до доляра, 
як прийде до пересилання 
прибутків на Захід. 

Найбільшою атракцією 
спільних підприємств для 
західніх фірм є доступ до 
великого совєтського рин- 
ку. Це є дещо незгідним з 
плянами СССР, який хоче 
мати доступ своїх товарів 
до західніх ринків, а голов- 
но до валюти. 

Дотепер СССР підписав 
понад 2,000 договорів з за- 
хідними фірмами. В загаль- 
ному, американські компа- 



Д-р Юліян Мовчан 



нії були і є позаду у творен- 
ні спільних підприємств в 
порівнянні з європейськи- 
ми, зокрема німецькими. 
Американські підприєм- 
ства ставляться обережно з 
інвестуванням в Східній 
Европі і СССР. Впродовж 
перших дев’ятьох місяців 
1990 року американські 
фірми становили лише 3% 
всіх інвестицій в Східній 
Европі разом з СССР і ста- 
новили лише 14% всіх за- 
снованих спільних підпри- 
ємств. Німеччина була на 
першому місці з 59% всіх 
інвестицій і 38% всіх спіль- 
' них підприємств, а Франція 
на другому з 13% інвести- 
цій і 18% спільних підпри- 
: ємств. Західно-європейські 
\ екзекутиви остерігають, що 
центральноєвропейський 
ринок не є місцем на швид- 
кий заробіток. Найбіль- 
шою перешкодою є гроші, 
яких не можна виміняти на 
західню валюту. Деякі фір- 
ми розв’язують цю пробле- 
му іншими способами. На- 
приклад, Пепсі бере за свій 
продукт експортований до 
СССР совєтську горілку 
„Столічную”. Іншою переш 



кодою є якість совєтських 
товарів. 

Хоч дотепер зареєстро- 
вано понад 2,000 спільних 
підприємств, з них тільки 
біля 500 діє, з чого біля 100 
тратять гроші. Кожна бі- 
льша західня фірма старає- 
ться запевнити своє майбут- 
нє. Половина спільних під- 
приємств знаходяться в лег- 
кому виробництві і обслу- 
говуванні. Крім відомих 
Пепсі і МекДоналд, вже іс- 
нує багато інших знаних 
американських фірм, як 
Джансон Векс і Тамбрендс, 
які мають фабрики в Києві, 
а Колґейт-Палмолів є в 
процесі переговорів побу- 
дувати виробництво пасти 
до зубів в Києві. Інші вели- 
кі американські фірми, які 
договорюються з урядове: 
Тексако, Шеврон і Істман 
Кодак. 

Політичний і економіч- 
ний хаос в СССР є найбіль- 
шою причиною, що охоло- 
див американський невели- 
кий ентузіазм інвестувати в 
цій країні. Боротьба за вла- 
ду держави між демократич- 
ними і комуно-реакційними 
силами поставила західній 
світ на осторогу. Інші дер- 
жави Східньої Европи даль- 
ше стараються також при- 
тягнути західній капітал. 
Багато фірм, які думали 

( Закінчення на стор. 4 ) 



композитора. Загально вва- 
жають, що він є компози- 
тором для „всіх сезонів” і 
всіх родів музики. Інший 
видатний австрійський ком- 
позитор і його сучасник 
Франц Йозеф Гайдн у 1783 
році сказав до Леопольда 
Моцарта: „Ваш син вже 
тепер є найбільшим компо- 
зитором. Я знаю і відчуваю 
це особисто, як також чув це 
від інших”. 

І хоч минає 200 років від 
часу смерти Моцарта, але 
музика його не тільки не 
втрачає своєї популярнос- 
те, али знаходить все біль- 
ше і більше слухачів і шану- 
вальників. Цьому теж сприя- 
ють у наші часи велетенські 
технічні успіхи щодо запи- 
сів і передачі музики, почи- 
наючи від „гай-фай”, через 
„стерео”, і кінчаючи різно- 
го роду „дисками”. 

Важливо також зазначи- 
ти, що деякі твори Моцар- 
та публіка зрозуміла і прав- 
диво оцінила не тоді, коли 
вони були скомпоновані, 
але значно пізніше — вже 
після смерти їхнього ком- 
позитора. До таких, наприк 
лад, належить знаменита 
опера „Дон Джіовані”. В 
травні 1788 року, коли її 
вперше виконали у Відні, її 
тоді чомусь дуже холодно 
прийняла віденська публі- 
ка; на думку декого це було 
майже „провалом” для Мо- 
царта. Але згодом навпаки, 
все змінилося — опера 
„Дон Джіованні” стала од- 
ним з найбільш улюблених 
і популярних творів Моцар- 
та і вона не сходить з опер- 
них сцен світу. Майже кож- 
ного сезону її можна чути. 

Таким був Моцарт. І хоч 
життя його було коротким, 
проте його музика житиме 
так довго, як довго людина 
лишатиметься людиною. 



Совєтський уря^ закупив 
у 1971 році 6.5-акрову ске- 
листу й лісисту парцелю, т. 
зв. Фаредей Буд, при 355 
Ве8І вулиці і Мошулю аве- 
ню у сусідстві Генрі Гадсон 
парквею у Рівердейл- 
Бронкс. Цю посілість вони 
негайно обгородили висо- 
ким залізним і дротяним 
плотом. 

Там вони збудували 19- 
поверховий хмаросяг, у яко 
му на 16-ти поверхах (240- 
апартаментів) живуть совєт 
ські службовці, включаючи 
членів совєтської місії до 
Організації Об’єднаних На- 
цій і їх родин. Три долішні 
поверхи призначені для 
школи, авдиторії, гімнас- 
тичної залі й для інших 
потреб мешканців. Підзем- 
ний гараж може вмістити 
коло 100 -авт. 

Більш упривілейовані 
партократи живуть по при- 
ватних мешканнях. Для 
осіб, що не мають власних 
авт, два автобуси з будівлі 
возять працівників місії при 
ООН до Ню Йорку. їх діти, 
крім своєї школи, ходять до 
місцевої американської пуб 
лічної школи. Для вигоди 
своїх жителів збудували 
басейн, як також різні удо- 
гіднення для дітвори. 

Недалеко до входової і 
виходової брами у будках 
міська нюйоркська поліція 
стереже совстчиків 24 годи- 
ни. Вхід до совєтської оселі 
контрольований електро- 
нічно. 

За адміністрації посадни- 
ка Еда Кача площу, яка 
сусідує із совєтською пар- 
целею, названо іменем Ща- 
ранського, а це прискорило 
його звільнення з ҐУЛаґу. 
На цій площі донедавна 
збиралися ортодоксальні 



Крилата слава про цю 
людину аж на самий кінець 
нашої країни, аж на півден- 
носхідні кордони долетіла. 
Долетіла й розповіла про 
людину, що все життя на 
собі кайдани носила. Спо- 
чатку ці кайдани кував на 
ній пан, але могутня ця 
людина випростовується — 
і тріщать кайдани! Тоді на 
допомогу панові прибігав 
жандарм, міцні кайдани 
приносив і теж кував. Але не 
падала людина. Важко було 
їй, кров’ю стікала та підій- 
малася на ноги і знову рва- 
ла кайдани. Тоді сам цар 
прибіг і сам важкими кайда- 
нами обплутав тіло, щоб не 
могла людина й ворухну- 
тися. А вона все-таки не 
покорилася. І питали в неї: 
— Де ти сили береш? 

І відповідала вона: 

— Сила моя в народі, си- 
ла ця невичерпна. 

Скована ходила людина 



жидівські демонстранти, ви 
магаючи виїзду жидів з СС- 
СР. 

Більшість працівників мі- 
сії при ООН мають конт- 
ракт на п’ять років. Приїжд- 
жають вони до Америки з 
порожніми руками, а повер- 
тають домів з усяким доб- 
ром, яке придбали собі на 
протязі років. Вантажні ав- 
та забирають впакований 
товар до порту для дальшої 
відправи в СССР. 

На тутешньому терені 
„ребята” живуть американ- 
ським трибом. Купують 
усе, що тільки душа запраг- 
не, вони звільнені від подат- 
ку. Деякі з тих „гостей” так 
пристосувалися до амери- 
канського трибу життя і 
ноші, що якшо б не їх при- 
тихла мова, важко було б їх 
відрізнити від місцевого 
населення. Більшість з них 
роз’їжджають розкішними 
автами, на багатьох з них 
немає ДПЛ плитки, тільки 
ньйоркського стейту. За ад- 
міністрації Горбачова старі 
партократи від’їхали „на 
Родіну”, а на їх місце прий- 
шло нове покоління зі знан- 
ням англійської мови. Хоча 
Україна є членом ООН, ук- 
раїнці становлять мінімаль- 
ний відсоток працівників 
місії при ООН. 

Під цю пору росіяни по- 
сідають II -поверховий бу- 
динок при. 136 67-ма вулиця 
схід в Ню Йорку, в якому 
міститься також представ- 
ництво місії Української 
ССР при ООН (ця адреса 
відома для нюйоркчан з 
частих протикомуністич- 
них демонстрацій), 14-акро- 
вий маєток в Ойстер Бей і 
38-акровий маєток в Ґлен 
Кові, оба на Лонґ Айленді. 



по країні, брязкотіла кайда- 
нами, сіяла в людські серця 
слова, що гнівом сходили. 
Співала пісень, які доходи- 
ли до українця, росіянина, 
казаха, молдаванина, буря- 
та. Слухали її люди і до 
зброї бралися. 

Звали цю людину Тарас 
Шевченко — поет з Украї- 
ни. 

Таке ми чули в нашій 
бурятській країні. І ось до- 
велося побувати на його 
могилі. 

Відвідали ми музей, по- 
дивилися, послухали і впев- 
нились, що правду чули ми 
в себе про Шевченка. 

З почуттям великої пова- 
ги до борця за народне щас- 
тя зняли ми шапки перед 
його могилою. І стоячи тут, 
на Тарасовій могилі, ми 
згадали легенду, яку з уст у 
вуста передають буряти 
про українського поета. 



РІК МОЦАРТА 

Двохсотліття смерти генія льного композитора 
II. 



Щодо причини смерти 
Моцарта, то в цій справі і 
досі нема однозгідности. 
Одні уважають, що він по- 
мер у наслідок пошкоджень 
свого організму від шкар- 
лятини, якою він тяжко хво- 
рів ще в дитинстві. Інші 
кажуть, що причиною його 
смерти була недуга нирок, а 
ще інші припускають, що 
його отруїли. Зокрема пі- 
дозра падає на італійського 
композитора Сальєрі, який 
заздрив Моцартові як ге- 
нієві, бо сам таким не був... 
Були чутки і про „масонсь- 
ку змову” проти Моцарта, 
про що недавно писав ка- 
толицький престижевий 
журнал з Риму, що вихо- 
дить шістьома мовами — 
„Тридцять днів”. Нарешті, 
зовсім недавно в американ- 
ській газеті „Акрон Бекон 
Джорнал” за 22-го лютого 
ц. р. читаю, що на підставі 
своїх досліджень францу- 
зький антрополог П’єр Пу- 
еч (Рие§Ь) дійшов до вис- 
новку, що причиною перед- 
часної смерти Моцарта бу- 
ло пошкодження голови в 
наслідок падіння... 

Також довший час було 
дивним і незрозумілим, чо- 
му Моцарт майже завжди 
жив у матеріальній скруті; 
Живучи виключно з музики 
та концертів, як також час- 
то подорожуючи, звичайно 
він не міг доробитися маєт 
ку , проте міг принаймні 
жити так, як жило біль- 
шість його співгромадян. 
Але дожитися до того, щоб 
бути не в силі заплатити за 
власну могилу на цвинтарі, 



— це вже було трохи див- 
ним. 

Вирішенням цього питан- 
ня зайнявся німецький істо- 
рик музики Уве Крамер. 
Дослідивши багато матерія 
лів, пов’язаних із життям та 
працею Моцарта, Крамер, 
як подає на своїх сторінках 
німецький журнал „Музи- 
ка”, дійшов до висновку, що 
причиною матеріальної руї- 
ни Моцарта була його вели- 
ка любов не тільки до музи- 
ки, але також до газартових 
ігор. Хоч гроші він мав, але 
біда була в тому, що він 
швидко їх програвав. Кра- 
мер наводить такий прик- 
лад: від 1783 до 1788 року 
Моцарт заробляв приблиз- 
но 10,000 гульденів на рік. В 
перекладі на доляри це буде 
108,000 долярів. Понад сто 
тисяч долярів на рік. Дуже 
добре! Але, як твердить 
Крамер, хоч Моцарт дуже 
любив гру в карти й біль- 
ярд, проте він майже завж- 
ди програвав. І, якщо все це 
правда, що подав Уве Кра- 
мер, то це є ще одним дока- 
зом того, що навіть генії 
можуть мати і недоліки в 
своєму характері. На жаль, 
Вольфґанг Амадей Мо- 
царт, видно, не був вийнят- 
ком з цього загального пра- 
вила. Сучасній людині див- 
но теж, як він міг знайти на 
все це час? Але загальнові- 
домо, що генії знають таєм- 
ниці, що їх не знають прос- 
ті смертні, як я з вами... 

Та, не зважаючи на всі ці 
недотягнення, які міг мати 
Моцарт, це аж ніяк не змен- 
шує його геніальносте як 



Подав В. Б. 

Бурятська леґенда про Т. Шевченка 

Буряти — це невеличке (300,000) монгольське плем’я в 
південносхідній частині Сибіру. Цю легенду переказали 
бурятські відвідувачі могили Т. Шевченка. Вперше 
опублікована в 1938 році. Це чи не найкраща легенда про 
Шевченка. Поміщена в книзі „Шевченко і народ”, видання 
Української Академії Наук У ССР в 1963 році за загальною 
редакцією і з вступною статтею Максима Рильського. 



Стефянія Андрусів 

ВОСКРЕСАЄ 

УКРАЇНА 

І щось в мені таке болить. 
Що це і є, напевно, Україна. 

Ліна Костенко 

III. 

Усяка спроба вияснити, як було насправді, і 
чому український народ і в цьому столітті щедро продов- 
жував народжувати своїх „лютих ворогів” — буржуазних 
націоналістів, чому любов до свого народу — називає- 
ться лютою зрадою, а зречення від рідного народу — 
доблестю, трактувалося як махровий націоналізм і 
„образа великого російського народу”. 

Прийшла, нарешті, пора сказати вголосі в Україні те, 
що найбільшої, найнепоправнішої шкоди українській 
автентичності, фізичному й моральному здоров’ю 
української нації завдала Росія. У цьому місці прийнято 
уточнювати, що поняття „Росія” не те саме, що „російсь- 
кий народ”, що „великий російський народ” не ототожню- 
ється із Російською імперією і є її першою жертвою. Усе 
це так, йдеться про Росію-імперію, а не про народ. Але й 
народ, чиїм іменем і чиїми руками твориться імперія, теж 
відповідальний перед іншими народами за наслідки її 
політики, і за цю вину, витоки якої, можливо, починають- 
ся від специфічних особливостей національного характеру 
імперського народу, отримує і розплату за тягар імперії:: 
мабуть тому життя низів російського народу нині 
виявилось злиденнішим і глибше зруйнованим, ніж інших 
народів. 

Та Росія, яка вкраялася у долю України і марнувала її 
упродовж кількох століть, завжди була типовою континен 
тальною імперією із нетиповими замірами щодо колоній, 
зокрема таких, як Білорусія і Україна. Україну трактовано 
було виключно як частину Росії, її окраїну (звідси 
шовіністичне тлумачення терміну „Україна” як окраїни), 
яка невідомо чому (від невдячносте хохлів — малоросів чи 
від злої вдачі) вигадала собі якусь окремішність, намагала- 
ся відірватися від материка, але історична справедливість 
навічно повернула її до нього. Одно слово, „єдіний народ з 
єдіним словянскім(?) язиком, с єдіной вєрой — русскім 
православієм”. За народами типових колоній хоча б 



визнавалося право на етнічну відмінність від імперського 
народу. При всьому отурченні болгари в Оттоманській 
імперії все-таки залишалися болгарами, а не турками. 
Російська імперія завжди намагалася повністю поглинути 
колонії. Так сталося з народом Сибіру; Білорусь і 
особливо Україну не вдалося поглинути до кінця, але й 
успіх уже близько. Правда, ні народи Середньої Азії, ні 
Кавказу, при всій форсованій їх русифікації, ніхто не 
відважувався ще називати росіянами чи майже росіянами, 
як білорусів та українців. Чи тому, що час для пережову- 
вання їх був коротший, чи не так легко, навіть для російсь- 
ких апетитів, заковтати безслідно народи іншого поход- 
ження, традицій, вірування. 

Практику повного поглинання колоній успадкувала 
від царської російської імперії російсько-большевицька 
імперія — СССР. Під цією фальшивою вивіскою (бо не 
було ні союзу, ні республіки) поєднались, злившись і 
підсилюючи одна одну, дві імперії: російська і комуністич- 
на. Імперська політика царизму, „російська імперія” з її 
національним імперіалізмом, месіанством, манією 
панування над цілим світом, і імперська комуністична ідея, 
метою якої є теж панування над світом, — „пролетарі всіх 
країн, єднайтеся!” — постійна війна всіх проти всіх, 
насильство, світова перманентна революція до повної 
перемоги — руйнування старого світу і будівництва 
нового. Історія СССР і є історією безперервної війни — 
війни на два фронти: внутрішній фронт — проти власного 
народу, (громадянська) внутрішня війна з короткими 
перервами, коли сили імперії передислоковувались на 
зовнішній фронт — на Другу світову війну і невидиму 
третю. 

Поруйнувавши світ на захоплених територіях, ця 
імперія так нічого й не спромоглася збудувати, бо не 
запрограмована на будівництво — лиш на руйнацію, на 
війну. Те, що ми зараз переживаємо в країні, — наслідок 
війни і поразки імперії у цій війні. Нормальний вихід із 
становища — розпуск імперії, утворення незалежних 
національних держав. Ненормальний — нова (громадян- 
ська) війна всередині країни, встановлення військової 
диктатури під прапорами відродження національної 
гордости великоросів, російської імперської ідеї, історич- 
ного реваншу — різновиду нацизну-фашизму нагромад- 
ження сил для нової світової війни. Небезпека ненормаль- 
ного шляху не знята, хоч керівництво нашої імперії 
тимчасово зупинило наступ на зовнішньому фронті: там 
ми потерпіли поразку і покищо не маємо чим воювати. 

Втішений Захід готовий допомагати, воліє, щоб 
імперія перебувала й далі в непорушній цілості, боячись ще 



більшої дестабілізації, не розуміючи, що своєю допомо- 
гою підтримують агонізуючий режим, який нині, щоб 
зберегти себе, хоче започаткувати внутрішню, громадян- 
ську війну, а завтра, набравши сили, знову верне на 
зовнішній фронт. Небезпека ненормального шляху не 
знята, бо надто ненормально агресивні й живучі обидві 
утопійні ідеї — російська і комуністична, — які лягли в 
основу ідеології імперії СССР. 

Вони довго шукали один одного: російський імперіа- 
лізм і імперіалізм комуністичний, практика й теорія. 
Привид комунізму бродив і бродив безрезультатно 
поЕвропі, поки не знайшов собі єдино придатний для себе 
ґрунт — Росію. І ожив, проріс в СССР. Тому й не 
розпалася, як Оттоманська, як Австро-Угорська, Російсь- 
ка імперія, що большевизм влив у старі імперські міхи нове, 
п’янке вино комуністичної ідеї, такої органічно близької 
до російської. А без тбго комунізм залишився б черговою 
утопією, тихо погас би на узбіччі історії, а може, й 
колошкав би час від часу довірливі народи. Комунізм, 
марксизм-ленінізм міг прижитися саме на дереві російсько 
го імперіялізму, вирощуваному упродовж багатьох 
століть імперською природою російського самодержав- 
ства, яке є, своєю чергою, результатом злиття і взаємодії 
російського національного характеру, сили кочової, 
завойовницької крови його прямих предків — угро- 
фінських, а згодом тюркських ллемен-номад, і російсько- 
го варіанту православ’я, що досі відзначається імперською 
пихою і агресивними асиміляційними, нівеляційними 
устремліннями й пристрастями. „Візантійське” лицемір- 
ство, підступність, облудливість поєдналися в російському 
православ’ї (звісно, в імперській його частині), а це 
віддзеркалює і світський варіант такої психології — росій- 
ське самодержавство, із такими рисами російської 
національної вдачі (цитую працю М. Костомарова „Дві 
руські народності”), як „прямування до міцності й 
формальної цілосте, бажання підгорнути інші під свою 
владу, переважно силою, а потім знищити їх „самостій- 
ність”, а також нетерпимість до інших народів, іншої віри, 
покірливість перед сильнішими, повне розчинення людсь- 
кої одиниці в колективі („миру”, общині), а в результаті — 
відсутність демократичних засад на всіх рівнях суспільно- 
го життя — від домостроєвської сім’ї до держави й 
церковної ієрархії. Ця злитність національної суті 
російського православ’я і російського імперського 
мислення, „російської ідеї” породила повне злиття Церкви 
і влади. 

Продовження буде. 



Ч. 54. 



СВОБОДА, ЧЕТВЕР, 21-го БЕРЕЗНЯ 1991 
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ВСЯ ДИВІДЕНДА ДО ФОНДУ ВІДРОДЖЕННЯ УКРАЇНИ — УНС! 



В неділю 3-го березня, 
шкільна дітвора, церковні 
організації та повна церква 
мирян зібралися щоб уро- 
чисто привітати Владику 
Стефана Сулика в парафії 
Св. Івана Хрестителя в Ню- 
арку, Н. Дж. 

Владика Сулик відправив 
Службу Божу о год. 9:30 
рано і проповідував на всіх 
Службах Божих включно зі 
суботньою Службою Бо- 
жою. Він звернув особливу 
увагу на те, що в часі пере- 
слідування нашої Церкви, 
жодний український като- 
лицький єпископ не зрадив 
своєї віри. Не тільки ті, що 
були заарештовані у 1946 
році, але й ті, котрі висвяти- 
лися підпільно, були дійс- 
ними ісповідниками віри. 
Митрополит Сулик закли- 
кав молитися за покликан- 
ня та за повну свободу Цер- 
кви в Україні. 

Після кожної відправи всі 
організації та парафіяни 
збиралися в церковній залі 
щоб особисто привітатися 
та поговорити зі своїм мит- 



Владика С. Сулик відвідав парафію в Нюарку 




Владика С. Сулик в церкві св. Івана Хрестителя в Нюарку, Н. Дж. 



нагода на неформальну ви- ня довгоочікуваної візита- 



рополитом. Це була гарна міну думок та на завершен- 



Увага зміна часу імпрез 

Наукове Товариство ім. Шевченка в Нк> Йорку — Українське Лікарське Товариство, Відділ 
в Ню Йорку — Українське Патріархальне Товариство у Ню Йорку 
запланували ПОМИНАЛЬНИЙ ВЕЧІР присвачений д-рові РОМАНОВІ ОСІНЧУКОВІ 
на суботу, 23-го березна 1991 р. на 5-ту год. веч. 
і 

64-ий Відділ Союзу Українок в Америці 

запланував ВЕЧІР СПОГАДІВ про ПРОЦЕС 59-ти у ЛЬВОВІ ПЕРЕД СОВЄТСЬКИМ СУДОМ, 
також на 23-го березин 1991 р. на 5-ту год. вечора. 



З огляду на такий збіг обставин, згідно з домовленням організаторів міняється тільки час. 

ПОМИНАЛЬНИЙ ВЕЧІР присвячений Д-рові Р. ОСІНЧУКОВІ 
відбудеться в суботу, 23-го березня о год. 4-ій по пол. у Домі НТШ. 

ВЕЧІР СПОГАДІВ про ПРОЦЕС 59-ти У ЛЬВОВІ ПЕРЕД СОВЄТСЬКИМ СУДОМ 
відбудеться у суботу, 23-го березня о год. 6-ій веч. у домівці СУА, при 108 Друга авеню. 



ПЛАСТОВЕ ПЛЕМ’Я „ПЕРШІ СТЕЖІ” 

— влаштовує — 

ДЕННИЙ ТАБІР 
„ПТАШАТ ПРИ ПЛАСТІ” 

для дітей від 4 до 6 років 



Табір відбудеться на СОЮЗІВЦІ у двох групах: 
від 30-го червня ДО 6-ГО ЛИПНЯ (6 днів) • ВІД 6-ГО ДО 1 3-ГО ЛИПНЯ (7 ДНІВ) 

ОПЛАТА ЗА ПОБУТ НА СОЮЗІВЦІ: за батька, або матір і за одну дитину $68.00 
денно. В ціну є вже включені податки й обслуга. За кожну додаткову дитину 
оплата $7.00 денно. Члени УНСоюзу одержують 10% знижки. 
Замовлення кімнат із $50.00 завдатку висилати на адресу: 

ТАБІР ПТАШАТ 



ІЖгаіпіап МаїіопаІ Аззосіаїіоп Езїаїе 

Роогсітоге Поаб, Кегбопкзоп, ІЧ.У. 12446 • (914) 626-5641 



> Таборова оплата: за 6-днів — $48.00; за 7 днів — $58.00. 

» Зголошення і таборову оплату (чек виписаний на РІазІ — Регзбі Зіегі) надсила- 
ти до: Мгз. Меопііа Зосбап, 53 Вгіпкегіюіі 31., иегзеу Сіїу, N.,1. 07304 
Тел. (201) 434-1017 

• Реченець зголошень: 6-го травня 1991 р. 

» Табір є обмежений до ЗО дітей тижнево. 

КАРТА ЗГОЛОШЕННЯ НА ТАБІР ПТАШАТ-91 



їм я і прізвище дитини . 



>українському і по-англійському 



О від 30-го червня до 6-го липня (6 днів) 
Величина таборової сорочинки дитини: 
П Резервую кімнату на Союзівці 



від 6-го до 13-го липня (7 днів) 
□ 6-8, □ 10-12, □ 14-16. 



м’я і прізвище батька або матері 



Владика Сулик являється 
духовним провідником 
українських католиків в 
Америці і громада Нюарку 
і околиці чекала на його 
приїзд та дякували йому за 
оборону прав і традицій 
нашої Церкви. Після від- 
прав Отці Редемптористи 
та парафіяльні мужі довір’я 
зі своїми дружинами гости- 
ли Митрополита на при- 
ходстві обідом. 



Новий успіх... 

( Закінчення зі стор. 1 ) 
прийнято до такого важли- 
вого Відділу публічної ін- 
формації, бо добре знаємо, 
що кожна публічна інфор- 
мація сьогодні — це найваж 
ливіший і найбільш впливо- 
вий чинник у політичному 
житті. Тож можемо справді 
з радістю прийняти вістку, що 
від тепер будемо мати у 
Відділі інформації ООН ук- 
раїнських представниць, які 
будуть мати можливість 
брати участь у політичних 
семінарах, робочих сесіях і 
конференціях на економічні 
соціальні та гуманітарні 
теми. 

Але представниці СФУ- 
ЖО вияснюють, що крім 
цієї широкої можливості, 
вони тепер матимуть також 
доступ до дослідного цент- 
ру, до бібліотеки та зможуть 
суґерувати і організувати 
виховні та інформативні 
програми. Вони матимуть 
право в кожнотижневих схо 
динах ставити питання і 
говорити про положення в 
Україні. 

Розуміється, зазначують 
гості, все, що говориться в 
ООН публічно, мусить бути 
достовірне, правдиве та 
оперте на фактах. Тому на- 
ші представниці не можуть 
дозволити собі на інформа- 
ції неперевірені або нереаль- 
ні. їхнє офіційне приступ- 
лення до НҐО дає можли- 
вість ширити правильні віст 
ки про положення України 
та події, які там відбувають 
ся. 

Березень, як відомо, це 
місяць СФУЖО і тому усі 
складові організації, а є їх 
вже тепер 23 із приступлен- 
ням в 1990 році Союзу Ук- 
раїнок в Польщі, будуть 
напевно відзначувати це в 
різні способи. Для цілої 
української громади, а зок- 
рема для наших політиків, 
успіх СФУЖО на міжнарод- 
ному форумі може бути 
прикладом та радістю, що 
матимемо тепер в так впли- 
вовому політичному світі ук- 
раїнок, які будуть боротися 
за висунення усіх актуаль- 
них питань України перед 
публічну опінію. 



$39.95 | ПРОЛОГ ВІДЕО 

4§® З® з НАГОДИ ВЕЛИКОДНІХ свят 
ч Пропонує фільми Славка Новицького 

Ш && ПИСАНКА Мистецтво й історія писанки 

ВІВЦІ В ДЕРЕВІ ПроЯкова Гніздовського Й8 
БЕЗСМЕРТНИЙ ОБРАЗ Про Леоніда Молодожанина 
Три фільми на одній касеті. Замовляти ТоІІ РГЄЄ 1-800-458-0288 
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Згадуючи плоди видат- 
них творчих людей, прихо- 
дить на думку глибока за 
значимістю латинська сен- 
тенція N 011 Отпіз Могіаг. 
Св. п. д-р Григор Меріям- 
Лужницький являв собою 
людину такого формату, 
що згадане Горацієве 
„увесь я не вмру” якраз 
знайшло своє втілення. 

У зв’язку з річницею емер 
ти пок. доктора є нагода 
принаймні коротко згадати 
дещо з його творчости, бож 
плоди його творчого труду 
цінні й обильні, прикметні 
своєю різновидністю — на 
одному полюсі драма й іс- 
торія театру, на другому 
історія Церкви, а всереди- 
ні наукові розвідки, літера- 
турна та театральна крити- 
ка. Поруч цього ще бічні 
стежки — сенсаційні повіс- 
ті „Полянича”, журналіс- 
тика та ще інші писання під 
псевдонімом Нигрицький. 

Очевидно тут не торкати- 
му якоїсь із оцих ділянок 
у ширших обрисах, а втім 
навіть рамки цього тексту 
на це не дозволять, накрес- 
лю дещо з його цілого твор- 
чого дорібку кількома штри 
хами, може більше з теат- 
ральної точки спостережен- 
ня як людини, якоюсь мі- 
рою причетної до театру. 

Впевнений, що автори 
більших праць насвітлять 
постать покійного з різних 
точок зору, тепер свою 
згадку переплету поміче- 
ним із життя сл. п. доктора. 
Це буде жмуток світла на 
нього як людину. Я мав ша- 
ну познайомитися з ним у 
середині тридцятих років у 
Львові. Приїхав я з Яре- 
мою Стадником зі Стрия у 
справі музичної комедії 
„Подружжя в двох меш- 
каннях”, автором якої був 
Григор Лужницький. У часі 
розмови автор захопив ме- 
не особистою культурою та 
ввічливістю. Дав для корис- 
тування театру лібретто і 
ноти за таку малу ціну, що 
ми не могли вийти з дива, 
тим більше, що якусь части- 
ну грошей він мав ще пере- 
дати композиторові. Це не 
був, так би мовити, свого 
роду жест, це було те, що 
автор добре знав „гараз- 
ди” українського мандрів- 
ного театру. Після підпи- 
сання з ним умови, він нас 
ще погостив добрим полу- 
денком у „Народній гостин 
ниці”. 

Ближче я пізнав Григора 
Лужницького у воєнні роки, 
коли він був літературним 
керівником відділу драми 
Львівського оперного теат- 
ру, а я в цьому театрі був 
адміністративним службов- 
цем. Щоправда він був за- 
працьований до тієї міри, 
що поза звичним „Добрий 
день!” не було змоги пере- 
кинутись словом, натомість 
коли ми стрічались у теат- 
ральному касині чи в Літе- 
ратурно-Мистецькому Клю 
бі, був товариський, привіт- 
ний і доброзичливий. Мав 
звичку забарвлювати роз- 
мову дотепними вставками. 
Зустрічатись з ним було 
великою приємністю. 

Коли він працював редак 
тором газети „Америка”, а 
я тоді дописував до цього 
щоденника, заохочував ме- 
не частіше дописувати, а 
коли я написав „Нотаткидо 
питань театрології”, радив 
поширити цю працю, щоб 
видати її книжкою. Після 
мого, так би мовити, сце- 
нічного дебюту як автора 
переспіву „Електри” у ви- 
конанні Театральної Сту- 
дії під мистецьким керів- 
ництвом Володимира Ша- 
шаровського, Григор Луж- 
ницький позитивно відгук- 
нувся на „Електру” в „Аме- 
риці”, прихильно висловив- 
шись про всіх — режисера, 
виконавців, технічну сто- 
рінку й очевидно про мене, 
заохочуючи творчо працю- 
вати. Ним підбадьорений 
я написав декілька сценіч- 
них текстів, опертих на ста- 
рогрецьких мітах, серед 
них „Пантею”, що її було 
надруковано в Збірнику 
„Слова”. 

Розповідають, коли він 
викладав в університеті у 
Ґрацу, до старших віком 
студентів ставився по-друж 
ньому, для зовсім молодих 
був наче батьком. Радів 
добрими оцінками наших 
студентів на всіх факульте- 
тах, чи то були звичайні 
періодичні іспити, чи риґо- 
рози, а тими, що захисти- 
ли дисертації магістерські і 
докторські радів особливо, 
мовляв, нам їх потрібно як- 
найбільше, виходячи із за- 



У першу річницю 



ложення, що наукові зван- 
ня шанують у цілому сві- 
ті, тоді і будуть інакше з на- 
ми рахуватися. 



Св. п. д-р Григор Луж- 
ницький написав понад 
двадцять драматичних тво- 
рів. Половина з них бачила 
світло сценічної рампи та 
втішалася великим успіхом 
як моральним, так і мате- 
ріальним. Подаю лише дея- 
кі з них: „Слово о полку 
Ігоревім”, „Дума про Не- 
чая”, „Ой Морозе, Моро- 
зенку”, „Сестра воротар- 
ка”, „Посол до Бога”, „Ка- 
мо грядеши”, „Голгота”. 

Спектакль трактував як 
театральну транспозицію 
елементів дійсности, тому 
не затримуючись над сю- 
жетами, скажемо, що пер- 
сонажі драматичних тво- 
рів Григора Лужницького 
накреслені вірно, в них є 
життєва правда та майстер- 
не розкриття характерів. 
Незалежно від того, що 
спектакль обмежений мож- 
ливостями сцени, умовніс- 
тю театрального простору 
та часу, ми переживаємо з 
дієвими особоми успіхи та 
невдачі. Якщо маємо на 
увазі „Камо грядеши”, ми 
наче знаходимось серед ді- 
йових осіб на Рогит Пота- 
шнії. Якщо ми на „Голго- 
ті”, ми знаходимось в Єру- 
салимі, бачимо тріюмфаль- 
ний в’їзд Ісуса, глядимо на 
Пилата, римських воїнів 
та роз’юшену юрбу, що кри 
чить „Розпни!”. Це рефлекс 
тільки з двох його драма- 
тичних творів. Сценічний 
текст у Лужницького, як 
бачимо, функціонує як ком- 
плект людських ситуацій, 
іспитних для даного спек- 
таклю, бож усе, що в ньо- 
му діється, адресується до 
глядача, який є в цілій кон- 
струкції спектаклю всюди- 
сущим. 

У театральній критиці 
Григор Лужницький звер- 
тав увагу на естетичну враз- 
ливість глядача, а також 
на його контакт із сценою. 
Завжди мав на увазі форму і 
зміст, у цих бо двох аспек- 
тах вирішується якість тво- 
ру. Зосереджував увагу на 
характері театрального ви- 
довища. Сцена і театраль- 
на заля, казав він, це наче 
два бігуни, поміж якими 
відбувається театральна пе- 
редача. Кожний новий етап 
у житті, згідно з Лужниць- 
ким, вимагає іншого підхо- 
ду в його відтворенні. 

В обсяг цієї теми вклю- 
чимо ще його розвідку 
про початки українського 
театру, обширне гасло „Те- 
атр” в Українській Енцик- 
лопедії, а також об’ємну 
книгу „Наш театр”, якої 
він був головним редакто- 
ром. 

Слід згадати і його мо- 
нументальний твір „Укра- 
їнська Церква між Сходом 
і Заходом”. Між іншим, ку- 
льтуру розумів як христи- 
янську культуру й саме то- 
му Церкві присвятив стіль- 
ки уваги. 

Св. п. Григор Лужниць- 
кий, це маркантний зразок 
людини невпинного труду. 
Не згадуючи праці як редак- 
тора „Америки” на „хліб 



смерти 

Г. Лужницького 



наш насущний часто і поза 
годинами, він ще друкував- 
ся в літературних збірни- 
ках і журналах як своїх, так 
і іншомовних. Його періо- 
дичні виїзди до Ню Йорку 
на конференції НТШ (він же 
був членом Правління цьо- 
го наукового товариства), 
відвідування друкарні „Сво 
боди”, коли друкувався І 
том „Нашого театру”, а по- 
руч цього виклади українсь- 
кої літератури у Пенсиль- 
ванському університеті та 
лекції в Мистецькій Студії. І 
де знаходив час усе це по- 
долати? Дуже часто гово- 
рив: „Шкодую, що не виста- 



Яр. Климовський 



З ПЕРШУ БОЛЮЧУ РІЧНИЦЮ СМЕРТИ 



МАМИ, БАБЦІ, ПРАБАБЦІ 



МАРИ СВИСТУН 

в понеділок, 25-го березня 1991 року 
будуть відправлені 

СЛУЖБИ БОЖІ 



св. Миколая в Пассейку, Н. Дж., о год. 9-ій ранку; 
свв. Петра і Павла в Ірі (Егіе), Пенсильванія; 
свв. Сергія і Вакха в Римі; 

Люрді, Франція. 

Про молитви в цей день за спокій душі покійної просить 

РОДИНА 



Українська Вільна Академія Наук у СІ1ІА 

висловлює своє глибоке співчуття родині, Науковому Това- 
ристві ім. Шевченка, Українському Лікарському Товаристві, 
Патріархальному рухові та всій нашій громаді з приводу 
тяжкої втрати — смерті заслуженого лікаря і громадянина, 
дійсного члена УВАН у США, 



св. п. д-ра 

РОМАНА ОСІНЧУКА 

яка сталася 11-го лютого 1991 р. в Ню Йорку 
на 89-му році життя. 

Управа, члени і працівники УВАН 



Українська Вільна Академія Наук І 

ділиться сумною вісткою, що 2-го березня 1991 року І 
а 88-му році трудолюбивого життя скінчився земний шлях! 

доктора природничих наук І 



КІРИ ІВАНІВНИ 
АРХИМОВИЧ 

(з дому ЗАҐУРСЬКОЇ) 

І останню дорогу, на цвинтар св. Андрія в ЗоиШ Воипб 
Вгоок, NN. відпровадив її душпастир 
Володимир Базилевський. 



Управа, члени та співробітники УВАН висловлюють трьом І 
поколінням її родини своє співчуття. І 



З невимовним жалем і болем серця повідомляємо родину і всіх приятелів, 
що у вівторок, 19-го березня 1991 р. відійшов на вічний спокій 
наш дорогенький і любимий ТАТО, ДІДУСЬ і ПРАДІДУСЬ 



НИКОЛАЙ ЯРОШЕНКО 

скінчивши 92 роки трудолюбивого життя. 

ПАНАХИДА — середа, 20-го березня 1991 р. о год. 7-Ій веч. в похоронному заведенні 
Петра Яреми при 129 Е. 716 Зігееі в Ню Йорку, в четвер, 21-го березня о год. 10-ій ранку від- 
будеться відправа в цьому ж заведенні. ПОХОРОННІ ВІДПРАВИ о год. 11:30 ранку в Церк- 
ві-Пам’ятнику св. Андрія в С. Бавнд Бруку, Н. Дж., а опісля на той же цвинтар. 

Залишились в глибокій печалі: 

дочка - НАДЯ з мужем БОГДАНОМ САВЧУК 
внучки — 

СЯНЯ 

ТАЛЯ з мужем АНДРІЄМ ЛЕНЕЦЬ 
внук — КОЛЯ на Україні 
правнучка — АЛАНА ЛЕНЕЦЬ 
невістка — ГАЛЯ на Україні 
сваха — ОКСАНА ЛЕНЕЦЬ 
та родина в Америці й Україні 

Замість квітів просимо складати пожертви на Фонд Дітей Чорнобиля. 









Доля спільних... 

( Закінчення зі стор. 2) 

інвестувати в СССР, пере- 
віряють свої пляни. Взага- 
лі, американський фінансо- 
вий світ більше настороже- 
ний від осени 1990 року. 
Оскарження КҐБ американ 
ських підприємців, що вони 
збирають таємні дані про 
СССР, не є запрошенням до 
інвестицій. Американські 
фірми також не певні, яке 
треба зайняти їм станови- 
ще відносно республік — чи 
з ними вести окремо пере- 
говори, чи ні. Республіки 
запрошують, а Москва за- 
бороняє або ставить свої 
перешкоди. Брак бюрового 
і житлового приміщення є 
також перешкодою. З тим 
пов’язані деякі надужиття. 
Наприклад, член партії ви- 
магав 12,500 дол. на місяць 
за помешкання від прези- 
дента одної з великих аме- 
риканських фірм, яка зай- 
мається рекламою. Непри- 
готованість американсь- 
ких підприємців до совєт- 
ських відносин збільшує 
труднощі. Вони часто не 
мають ясної уяви про СС- 
СР, його ринок і обставини, 
в яких треба діяти. 

В 1990 році податкова 
схема на прибутки від спі- 
льних підприємств, після 
двох років, була піднесена з 
30% до 45%, якщо іноземна 
інвестиція була нижче 30%; 
а податкова схема від диві- 
денди була знижена з 20% 
до 15% але платна твердою 
валютою, а не рублями, як 
раніше. В додатку, податко- 
ві реформи наклали новий 
податок на вищі заробітки 
— до висоти 90% від заро- 
бітків понад норму^встанов- 
лену державою на кожну 
промислову ділянку. Інші 
обмеження: спільні підпри- 
ємства можуть імпортува- 
ти матеріяли тільки для 
своїх потреб, а експортува- 



ти тільки свої вироби. До- 
датково вимагають дозво- 
лів на експорти, чого не 
було раніше. 

Прем’єр Павлов сказав 
недавно, що закони віднос- 
но чужинців, які торгують в 
СССР, будуть ще строгіші: 
„Країна є переповнена вся- 
кими посередниками, по- 
купцями і найманцями, які 
надуживають некомпетент- 
ність, блаженну невинність і 
деколи використовують 
співучасть старих і нових 
бюрократів в державних 
будинках, які отримують з 
цього великі користі. Наші 
підприємці не повинні мати 
зв’язків з тими вигнанцями, 
які приходять до СССР, 
стративши все довір’я у сво- 
їх країнах, збагатіти в тому 
‘новому вільному світі’. Ми 
є приготовані допустити 
сюди західній капітал, при 
умовах, що наша країна 
також буде мати з нього 
користь”. 

Адвокат Й. М. Герцфельд 
спільник правничої фірми в 
Парижі, спеціяльністю якої 
є комерційні та індустріаль- 
ні договори з СССР, вва- 
жає, що спільні підприєм- 
ства ще дальше мають міс- 
це в СССР, але вони мусять 
бути побудовані на принци- 
пі більшої самовистачаль- 
ности, ніж західні компанії 
до того привикли. Вони 
мусять покрити найменші 
потреби твердої валюти з 
частини своєї діяльносте. 
Він також ставить вимогу, 
що совєтські партнери му- 
сять знат^до кого і за чим 
звертатися. За приклад він 
дає компанію МекДоналд, 
якій він був посередником 
перед відкриттям її філії в 
Москві. 

Більш песимістичний пог- 
ляд висловлює д-р Шелтон 
з Інституції Гувера в Калі- 
форнії: „Совєтському Сою- 
зові загрожує громадянсь- 
ка війна і західні інвестиції 
можуть пропасти”. 



Незвичайна подія для вбо 
лівальників українського 
мистецтва та культури від- 
бувається зараз у Філадель- 
фії. Це виставка творів ук- 
раїнського мистецтва з ко- 
лекції Українського Музею 
в Ню Йорку. На великому 
прапорі, що висить над вхо- 
дом до музею „Порт істо- 
рії”, написано промовисто: 
„Фестиваль українського 
мистецтва”. І це справді 
свято для нашого мистецт- 
ва і для колекції Українсь- 
кого Музею в Ню Норку. 
Адже відомо, що музей не 
має належної експозиційної 
площі, а тому не може впов- 
ні представити нашу колек- 
цію. І тому така виставка, 
де для експозиції відведе- 
но весь нижній поверх, а це 
5 експозиційних заль, — для 
нас велике свято, радість, 
можливість хоча б частко- 
во показати наші надбан- 
ня. Також важливим момен 
том є те, що це один з кра- 
щих музеїв міста, який зна- 
ходиться в престижній діль- 
ниці над рікою Делевер. 

Експозицію відкриває 
творчість Никифора з Кри- 
ниці. 52 твори з колекції 
Українського Музею в Ню 
Йорку репрезентують різні 
періоди творчості одного з 
славетних представників 
наївного малярства. Це зде- 
більшого краєвиди Крини- 
ці, де він довший час жив, 
Нового Санча, Г рибова, де- 
рев’яні церкви Лемківщини, 
залізничної станції, будин- 
ки Кракова, інтер’єри хат, 
церков і костелів та авто- 
портрети в інтер’єрі або на 
тлі пейзажу. Експонують- 
ся кращі твори Никифора, 
які зібрані у музейній колек- 
ції. Куратор виставки та 
мистецький директор му- 
зею Зенон Фещак з прита- 
манним йому вишуканим 
смаком оформив картини. 

Ця заля — могутній про- 
лог до дальшого огляду ек- 
спозиції. У наступній залі — 



УКРАЇНСЬКИЙ НАРОДНИЙ СОЮЗ 
проголошує 

ПРИДІЛ СТИПЕНДІЙ 

НА АКАДЕМІЧНИЙ РІК 1991/1992 

Згідно з рішенням Стипендійно? Комісії у червні 1988 року 

а) стипендії будуть признані тільки для ІШОЕНаРАОІМТЕ СТУДЕНТІВ визна- 
них каледжів та університетів (які студіюють для одержання свого першого 
ступеня бакалявра) і для ҐРАДУАНТІВ СЕРЕДНЬОЇ ШКОЛИ, які будуть 
прийняті до каледжу чи університету в часі виплати стипендії; 

б) студент-аплікант мусить бути АКТИВНИМ ЧЛЕНОМ УНСОЮЗУ (платить 
вкладку) принайменше ДВА РОКИ при кінці березня того року в якому вно- 
сить своє подання на стипендію. 

Основи признання стипендій: 

1 фінансова потреба 

2. предмет студій 

3. студійні досягнення 

4. активність в українському громадському, а зокрема студентському 
житті 

До Канцелярії УНСоюзу треба прислати 
НЕ ПІЗНІШЕ ЯК: 

1-го квітня 1991 р. — виповнений, підписаний і датований ФОРМУЛЯР 
1-го травня 1991 р. - всі вимінені ДОКУМЕНТИ і ФОТОЗНІМКИ 

Для набуття стипендійного формуляра пишіть на адресу: 

ІЖКАІМАИ ІМАТЮІЧАІ- А550СІАТЮМ, ІГ4С. 

ЗО Моп(£отегу Зігееі ■ .Іегзеу Сіїу, N.3. 07302 






Приймається оголошення 

СВЯТОЧНИХ ВЕЛИКОДНІХ 
ПОБАЖАНЬ у „СВОБОДІ” 



Адміністрація „СВОБОДИ” запрошує ВШановних Читачів, Устано- 
ви, Організації, Товариства, Професіоналістів, Купців і все Грома- 
дянство передати свої традиційні святочні привіти у збільшеному 
Великодньому числі, що зайдуть у найдальші закутини світу. 
Великий тираж „СОВОБОДИ” та відповідний зміст збільшеного 
святочного числа, надають таким побажанням окремої вартости 
і значення. 

ЦІНИ ОГОЛОШЕНЬ 



1 цаль через 1 шпальту $ 7.00 

1 цаль через 2 шпальти 10.00 

2 цалі через 2 шпальти 20.00 

3 цалі через 2 шпальти 30.00 



Оголошення приймається | 
до 22-го БЕРЕЗНЯ 1991 р. за новим і старим стилями. 
Зголошення святочних побажань, РАЗОМ з ГРОШОВОЮ ОПЛА- 
ТОЮ, залежно від величини оголошень, надсилати до: 



"ЗУОВСЮА” 



ЗО Моп(£отегу бігееі 



4 цалі через 2 шпальти 40.00 

5 цапів через 2 шпальти 50.00 

6 цапів через 2 шпальти 60.00 
та в інших розмірах 



Зегзеу Сіїу, N.4. 07302 



В справі святочних оголошень до поодиноких осіб і підприємств 

адміністрація телефонувати не буде. 






Фестиваль українського мистецтва 
в музеї ,,ГІорт історії” 




Відвідувачі оглядають експонати. 



зформована пересувна вис- 
тавка „Дерев’яні храми Ук- 
раїни — шедеври архітек- 
тури”. Це фотографії цер- 
ков великих форматів, офор 
млених на дерев’яних пане- 
лях. В просторому примі- 
щенні музею вони зазвуча- 
ли по-новому, могутньо, 
наче співаючи славу своїм 
«відомим майстрам XVI' 
— XIX ст. Продовжує експо 
зицію виставка „Мистецт- 
во афіші в сучасній Украї- 
ні ”. Ця виставка знайомить 
гляда-ча з розвитком мистец 
тва афіші в Україні, почи- 
наючи з 60-тих років. Зде- 
більшого експонуються рек 
лями музейних виставок, є 
також афіші Львівського 
молодіжного театру, рекла- 
ма різних товариств та уг- 
руповань, конкретних куль- 
турних подій, які відбулися 
протягом останніх років. 
До виставки увійшли також 
афіші, присвячені актуаль- 
ним проблемам сьогоден- 
ня: „Екологія культури” 
(проблеми збереження па- 
м ’яток історії та культури), 
„Увага! Відомчий теро- 
ризм” (Чорнобильська тра 
гедія), „Спаси і сохрани” 
(трагедія духовного зане- 
паду). Виставка експонува- 
лась влітку 1990 року в о Ук- 
раїнському музеї в Ню Йор 
ку, але в просторих залях 
Музею „Порт історії’ ’, в по- 
єднанні з іншими експона- 
тами, вона стала естетич- 
ним акцентом і урізнома- 
нітнила експоновані в му- 
зеї жанри мистецтва. Про- 
довженням і заключною 



частиною експозиції стали 
експонати народного мис- 
тецтва: одяг з різних етно- 
графічних груп, писанки, 
килими.Барвистість та різ- 
номанітність народного 
мистецтва, його краса та 
естетика, а також символі- 
ка і гучна кольорова гама 
завжди приваблює глядача, 
робить будь-яку виставку 
чи експозицію насиченою, 
повною. Адже в народному 
мистецтві скрите наше ко- 
ріння, лише необхідно його 
прочитати. Експонати де- 
монструють символіку ор- 
наменту не лише у формі, 
але й в кольоровій гамі, 
трансформацію тих чи ін- 
ших елементів та їх відо- 
зміну у кожній етнографіч- 
ній групі, тенденцію до гео- 
метризації елементів в од- 
них етнографічних зонах та 
до більш пластичного рос- 
линного орнаменту в ін- 
ших. Залишається відчути, 
зрозуміти, вивчити... Кож- 
на виставка — це не лише 
естетичний штрих, а що 
більш важливе, — популя- 
ризація нашої культури, 
Кожна виставка, зформова- 
на у Музеї, промовляє до нас 
знову про те, як необхідно 
мати Український музей, у 
якому б концентрувалось 
українське мистецтво різ- 
них видів та жанрів для то- 
го, щоб достойно представ- 
ляти наше мистецтво сві- 
тові. Бо лише у музеї при 
відповідному збереженні та 
науковому описі експона- 
тів ми можемо належно 
експонувати наше мистец- 



Найкращий дарунок 

ЕНЦИКЛОПЕДІЯ — 

НЕОБХІДНА КНИЖКА ДОМА і В ШКОЛІ! 

ПОДБАЙТЕ. 

щоби в кожній пубпічній бібліотеці була 
повна і стисла двотомова 

Енциклопедія України 

В АНГЛІЙСЬКІЙ МОВІ 



У Ш І ІККАІИЕ 

\-Л -А СОІМСІБЕ 

ТОКШТОРКЕЗЗ ЕІМСУСЮР/^ОІА 



ЦІНА: 

Том І $95.00 

Том II $95.00 

Хто замовить ОБА ТОМИ платить $170.00 



включно з пересилкою 






алежність ТІЛЬКИ ЧЕКАМИ або ПОШТОВИМИ 
ПЕРЕКАЗАМИ (М О ) слати 



иКРАІМАІІ N АТІО N Аї А530СІАТІ0Н. Іпс. 

ЗО Мопівотегу Зігееї ■ .Іегхеу Сіїу, N.1. 07302 






Громада Ню Йорку вшанувала 

пам’ять Великого Кобзаря 



тво. 

Відкриття було багато- 
людним, зібралось біля 
трьохсот людей. В піднесе- 
ній урочистій атмосфері 
прозвучали слова директо- 
ра музею РональдаБарбе- 
ра про відкриття свята ук- 
раїнської культури. Пред- 
ставивши Зенона Фещака 
як мистецького директора 
музею та куратора цієї вис- 
тавки, Р.Барбер надав йо- 
му слово. Зенон Фещак по- 
дякував членам української 
громади за підтримку цієї 
виставки і урочисто прого- 
лосив прізвища окремих 
людей та організацій, які 
вагомо спричинилися до 
цієї події. Завдяки їх грошо- 
вій підтримці музей мав 
можливість організувати 
цю репрезентативну імпре- 
зу. Це — О. Ванчицька, Р. 
Василишин, д-р Р. Голод- 
Третяк, д-р О. Третяк, Г. Да 
вінпорт, подружжя Ватсо- 
нів, Глинянських, Диких, 
Колибабюків, Козаків, Куш 
нірівМацьківихМакухів, 
Саляків, В. та І. Чижовичів 
з дружинами, 87 Відділ 
СУ А у Філядельфії, Україн- 
ський Американський Спор 
товий Центр, .Тризуб”, Ук- 
раїнська чредитівка „Само- 
поміч” у Філядельфії. 

На закінчення заступник 
директора комерції та Ек- 
зекутивний директор Філя- 
дельфійського громадсько- 
го центру і музею „Порт 
історії” РобертБоріс при- 
вітав присутніх з цією важ- 
ливою подією в мистецько- 
му житті Філядельфії. В 
урочистій обстановці він 
подарував для УМ в Ню 
Йорку картину, передаючи 
її в руки голови Управи Му 
зею Тита Геврика. В свою 
чергу Тит Геврик подару- 
вав символічно українську 
народну писанку. 

Виставка експонуватиме- 
ться протягом двох місяців, 
березня та квітня. Значен- 
ня та важливість такого свя- 
та українського мистецтва в 
американському професій- 
ному музеї важко переціни- 
тиБез сумніву — це важли- 
ва подія у житті українсь- 
кої громади яка живе в Аме- 
риці. Виставка все більше 
спонукає до дальшого роз- 
витку професійного музею 
уНю Йорку, де зосереджу- 
вались би експонати з на- 
родного, образотворчого 
та інших видів мистецтва та 
культури, звідки можна би 
було завжди випозичити їх 
на виставку, де би формува- 
лись науково обгрунтовані 
та естетично представлені 
виставки: Виставка, проду- 
мана і виконана на належ- 
ному естетичному рівні, мо- 
же репрезентувати нашу 
культуру і давати ті резуль- 
тати, які ми бажаємо, а са- 
ме: донести світові, що ми є, 
були, і будемо, бо за нами 
стоїть наша історія, наше 
минуле, яке розвивалось у 
кращих традиціях естетич- 
них понять, вироблених ві- 
ками. 

Стефанія Гнатенко 



П. Кравчук... 

(Закінчення зі стор. 1 ) 
ну діяльність, про спільні 
підприємства, про влас- 
ність тощо. Україна має 
великі ресурси, сировину і 
серйозний науковий потен- 
ціал і займає одне з перших 
місць у світі з виробництва 
найважливіших видів про- 
дукції, заявив голова парля 
менту України. 

Заторкнув Л. Кравчук і 
тему Чорнобиля. Він ска- 
зав, що 5 мільйонів гектарів 
землі в Україні заражено 
радіацією, а шкода через 
катастрофу в Чорнобилі 
становить 200 біл. карбован 
ців. На зараженій території 
живуть близько 2 міл. лю- 
дей, в числі яких 380,000 
дітей. Переселено в інші 
регіони лише 100,000 лю- 
дей. Для переселення ще 2 
міл. людей потрібно 17 біл. 
карбованців, та уряд Украї- 
ни робитиме все, що зможе 
для переселення, хоч і з 



Ню Норку (В. Л-ць). — В 
неділю, 10 -го березня ц. р., 
тут заходами Комітету 
Об’єднаних Українсько - 
Американських Організа - 
цій — Відділ УККА і у 
співпраці з Науковим То- 
вариством ім. Т. Шевчен - 
ка відбулась о год. З -ій по 
полудні в авдиторії школи 
Ашер Леві святочна акаде - 
мія в честь нашого безсмерт 
ного поета, співця і Проро 
ка Тараса Шевченка. У прог 
рамі свята взяли участь най- 
кращі сили. Після відспівай 
ня мішаним, любленим і 
шанованим у громадах хо- 
ром „Думка” безсмертно- 
го „Заповіту”, слова Т. Шев- 
ченка, муз. Г. Гладкого, 
святочну, глибокодумку і 
повчаючу доповідь виголо- 
сив новообраний голова 
НТШ в ЗСА д-р Леонід Руд- 
ницький, професор Пенси- 
льванійського і Ля Саль уні- 
верситетів, озаголовивши 
свою доповідь: „Культ і 
наука Т. Шевченка”. Допо- 
відь проф. д-ра Л. Рудниць- 
кого і змістом і темою була 
дещо відмінною від допові- 
дей з попередніх років. Він 
ви знав, що майже ніхто з 
дослідників творчости пое- 
та не зумів повністю зро- 
зуміти глибини поезій Т. 
Шевченка, а деякі, навіть 
бли зькі до нього люди, бо- 
ялись їхнього змісту. Оди- 
нокий український народ 
відчув, що Шевченко фено- 
мен, Пророк, творець ду- 
ховних виявів народу. 

Колосальну ролю і вплив 
на народ мали твори Шев- 
ченка, а його настільна кни- 
га „Кобзар” взагалі стоїть 
по за часом і простором й 
такою вона залишиться до 
кінця світу. „Ми дуже часто 
не звертаємо уваги на ос- 
новні думки поета, у яких 
він закликав своїх сучасни- 
ків і наступні покоління, в 
тому числі нас, живучих — 
'Вставайте, кайдани порві- 
те і вражою злою кров’ю 
волю окропіте’ . Нам тре- 
ба відновити наше відно- 
шення до Шевченка і його 
неперевершеного слова’', — 
заявив в кінці своєї допові- 
ді проф. д-р Л. Рудницький. 

З гостинним виступом 
присутні вітали гістя з Ук- 
раїни д-ра Романа Гром’я- 
ка з Тернополя, вченого- 
дослідника, члена Спілки 
письменників України. При 
вітання від молоді з Укра- 
їни склав Володимир Зва- 
рич, член Т-ва „Меморіял”у 
Львові, який дуже хвилю- 
вався від зустрічі з вели- 
кою нюйоркською авдито- 
рією, яка, однак, оплеску- 
вала його виступ, патріо- 
тизм і відданість українсь- 
кій справі. 

Рецитацію Т. Шевченка 
„Великий льох” у виконан- 
ні Студії Мистецького Сло- 
ва Лідії Крушельницької 
присутні прийняли з вели- 
ким одушевленням. Чима- 
ло осіб ще й ще раз переко- 
налися про невмирущість і 
актуальність Шевченкової 
поезії, в її загальнолюдсь- 
кому звучанні, його безмір 
ної любови України і свого 
народу. Виконавцями, які 
дуже фахово інтерпретува- 
ли цей Шевченківський твір, 
були: (ведучі) — Ярослав 
Шуль, Юрій Прятка, (три 
душі) — Люба Вижни ць- 
ка, Ярина Ференцевич, Ме- 
лася Соневицька, (три воро- ' 
ни) — Ксеня Зєлик, Надя 
Диба-Подоляк, Ліда Ґной, 



великим запізненням. 

З приводу Руху Л. Крав- 
чук висловився так: „Цей 
рух дуже неоднозначний. В 
ньому є по-сравжньому яс- 
краві особистості: письмен- 
ники, художники, науковці, 
але є й екстремісти. Та я був 
першим, хто пішов на дис- 
кусію з ними і спробував 
знайти спільну мову. Дія- 
лог продовжується. Нас 
об’єднує головне — те, що 
всі ми діти України, отже 
повинні домовитися”. 



(три лірники) — Орест Га- 
расимчук, Лесик Кмета, 
Ярема Бачинський, (вірш 
„Суботів” — Софія Зєлик. 
Постановка — Лідія Кру- 
шельницька, музика — д-р 
Ігор Сої-ґевицький, хореог- 
графія — Ольга Ковальчук- 
Івасівка, костюми — Л. Кру 
шельницька і Ірка Лішмен. 

Письменник Роман Іва- 
ничук, який живе і працює в 
Україні, пишучи про Т. Шев 
ченка, свого часу заязляв, 
що на вечорі-святкуванні, 
присвяченому Т. Шевченко- 
ві, грузинський поет Ака- 
кій Церетелі після свого 
виступу на знак поваги до 
великого сина України 
вклякнув перед бюстом Та- 
раса і заявив, що у його 
поезіях чути скарги цілої 
України. Така менш-більш 
атмосфера панувала на залі 
після виконання згаданою 
Студією „ Великого ,л" ьоху” 

Після короткої перерви 
хор „Думка” під дчриґен- 
турою Семена Комірного і 
акомпаньяментом Євгенії 
Палій, який своєю поїзд- 
кою в Україну прославив не 
тільки українську пісню, 
але ро зніс славу про діяспо- 
ру по цілій нашій Батьків- 
щині, виконав п’ять пісень, 
між ними: „Шевченкові” — 
кантата, слова К. Малиць- 
кої, музика К. Стеценка, 
„Лічу в неволі” — слова Т. 
Шевченка, му з. Д. Січинсь- 
кого, „Чи ми ще зійдемося” 
— слова Т. Шевченка, муз. 
С. Людкевича, „Якби мені 
черевики” — сл. Т. Шевчен- 
ка, му з. Ф. Колесси і на за- 
кінчення „Україно” — сл. Т. 
Шевченка, му з. Г. Давидов- 
ського. Солістами висту- 
пали Святослава Качарай, 
Олена Новицька, Борис Ке- 
кіш і Михайло Невмержи- 
цький. 

Свято-академія закінчи- 
лося українським націонали 
ним славнем, що його заін- 
тонував хор „Думка” і під- 
хопили усі присутні. Треба 
підкреслено наголосити, 
що академія була гідним 
вшануванням Т. Шевченка, 
проходила на високому мис 
тецькому рівні за що 
належиться при знання орта 
ні заторам і виконавцям. Як 
що українські концерти бу- 
дуть проходити на цьому 
рівні і стануть щоденним 
явищем, вони проломлять 
льоди збайдужіння і асимі- 
ляції, збережуть велику час- 
тину молоді для України, 
яка бореться за своє місце 
серед вільних народів світу. 




№* Уогк, МУ. 10009 
Те!.: (212) 473-3550 

НА ВЕЛИКДЕНЬ! Вже маємо: 
чудові писанки, святочні карт- 
ки, прибори для писання писа- 
нок, і інше. 



• ПРАЦЯ 



Пошукуємо ЖІНКУ 

до домашньої праці і до опі- 
ки над двома дітьми у віці 7 
і 10 піт, після школи. Лівінґ- 
стон, Н. Дж. Прошу голоси- 
тися на телефон 
(201) 994-2812. 



Пошукуємо ЖІНКУ 

для опіки 6-місячної дитини і 
легкої домашньої праці. Плат- 
ня, мешкання і харчі. 

Тел.: (914) 858-4209 
від 10-ої рано до 7:30 веч. 



• РІЗНЕ • 



АДВОКАТ 

БОРИС 

ЛЕВИЦЬКИЙ 

ІМІГРАЦІЯ • ЛЕГАЛІЗАЦІЯ 
ЄКЕЕІЧ САКВ 
45 .ІоЬп 5»гее» 

Иеж Уогк, N1. 10038 
(212) 227-8206, (718) 981-2077 
(від год. 10.00 до 8:00 веч.) 



І •РТШЕКАЬ ІНККСТОКК* 




УКРАЇНСЬКЕ ПІДПРИЄМСТВО 

Зо. ВоипсІ Вгоок 
Мопшпепі Со. 

45 Моипіаіп Ауепие, УУаггеп, N3. 07060 

РАЇСА ХЕЙПИК, власник 

(201) 647-7221 ■ (201) 647-3492 

ПРИЙМАЄМО ЗАМОВЛЕННЯ 
І СТАВИМО ПАМ'ЯТНИКИ. МАВЗОЛЕЇ. 
СТАТУЇ З РІЗНИХ ГРАНІТІВ, МАРМОРІВ 
І БРОНЗИ НА ПРАВОСЛАВНОМУ 
ЦВИНТАРІ СВ. АНДРІЯ 
В С. БА ВИД БРУКУ, Н. ДЖ. 
ТА ІНШИХ ЦВИНТАРЯХ В ЗСА 



ПЕТРО ЯРЕМА 

УКРАЇНСЬКИЙ 

ПОГРЕБНИК 

Займається похоронами 
в ВЯОІЧХ, ВРЮОКЦУМ, 
№\Л/ УОЯК і ОКОЛИЦЯХ 

ЛУІС НАЙҐРО - директор 
Родина ДМИТРИК 

Реіег ^гета 

129 ЕА5Т 7Ш 5ТРЕЕТ 
МЕ\ЛЇ УОКК,І\І.У. 10009 
(212) 674-2568 






